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Instrukcja obslugi
©2016 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla uzytkownikéw ponizszych modeli:

Seria Model

DS-KV8102-IM
DS-Kv8202-IM
Stacja bramowa (Seria V) DS-KV8402-IM
DS-Kv8102-1P
DS-Kv8102-VP

Zawiera instrukcje dotyczace korzystania z Produktu. Oprogramowanie zawarte w
Produkcie podlega postanowieniom umowy licencyjnej uzytkownika obejmujacej ten
produkt.

Informacje o niniejszej instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja podlega krajowej i miedzynarodowej ochronie praw autorskich.
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. (“Hikvision”) zastrzega sobie wszelkie
prawa do niniejszej instrukcji. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ powielana, zmieniana,
ttumaczona lub rozpowszechniana, cze$ciowo lub w catosci, w jakikolwiek sposdb, bez
uprzedniej pisemnej zgody Hikvision.

Znaki towarowe

HIKVISION i inne znaki Hikvision sg wtasnoscia firmy Hikvision i sg
zastrzezonymi znakami towarowymi i mogg by¢ wykorzystywane przez Hikvision i/lub
spotki stowarzyszone. Inne znaki towarowe wymienione w tej instrukcji obstugi sa
wtasnoscig ich wiascicieli. Zadne prawo licencji nie pozwala uzywaé takich znakéw
towarowych bez wyraznej zgody.

Zastrzezenie

W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO FIRMA HIKVISION NIE
UDZIELA ZADNYCH GWARANCII, WYRAZNYCH ANI DOMNIEMANYCH, W TYM MIEDZY INNYMI
DOROZUMIANYCH GWARANCII PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU, W ZWIAZKU Z NINIEJSZA INSTRUKCJA. FIRMA HIKVISION NIE GWARANTUJE ANI NIE SKtADA
ZADNYCH OSWIADCZEN DOTYCZACYCH KORZYSTANIA Z INSTRUKCII ORAZ POPRAWNOSCI,
DOKtADNOSCI LUB NIEZAWODNOSCI INFORMACJI ZAWARTYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE.
KORZYSTANIE Z NINIEJSZEJ INSTRUKCJI ORAZ OPIERANIE SIE NA NINIEJSZEJ INSTRUKCJI STANOWI
WYLACZNE RYZYKO ORAZ ODPOWIEDZIALNOSC UZYTKOWNIKA.
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W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO, W ZADNYM
WYPADKU FIRMA HIKVISION, JEJ DYREKTORZY, URZEDNICY, PRACOWNICY ANI PRZEDSTAWICIELE
NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZCZEGOLNE, WTORNE, PRZYPADKOWE LUB
POSREDNIE SZKODY, W TYM MIEDZY INNYMI, SZKODY WYNIKAJACE Z UTRATY ZYSKOW, PRZERW W
DZIALALNOSCI, NARUSZENIA BEZPIECZENSTWA LUB UTRATY DANYCH LUB DOKUMENTAC)I W
ZWIAZKU Z UZYWANIEM LUB POSTEPOWANIEM ZGODNIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA, NAWET JESLI
FIRMA HIKVISION ZOSTAtA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.

NIEKTORE JURYSDYKCJE NIE ZEZWALAJA NA WYACZENIE LUB OGRANICZENIE
ODPOWIEDZIALNOSCI ANI NIEKTORYCH SZKOD, WIEC POWYZSZE WYLACZENIA LUB OGRANICZENIA
MOGA NIE MIEC ZASTOSOWANIA DO UZYTKOWNIKA.

Wsparcie
W przypadku jakichkolwiek pytan, prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawca.
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0104001060823
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Informacje dotyczace przepisow
Informacje dla uzytkownika dotyczace przepiséw FCC

Nalezy zwrécic¢ uwage, ze zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos$¢, moga uniewaznié¢ prawo
uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

Zgodnos¢ z przepisami FCC: To urzgdzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.
Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowacd energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie
uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji
radiowe;j. Jednak nie ma gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jesli
to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co
stwierdzono przez wytgczenie i wtgczenie urzagdzenia, zaleca sie, aby uzytkownik sprébowat
usungc zaktdcenia za pomoca jednego lub kilku z ponizszych sposobdéw:

—Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

—Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

—Podtaczenie urzgdzenia do gniazdka elektrycznego innego, niz to, do ktérego
podtaczony jest odbiornik.

—Kontakt ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowym / telewizyjnym w
celu uzyskania pomocy.

Urzadzenie powinno by¢ instalowane i obstugiwane z odlegtosci minimum 20cm
pomiedzy anteng a ciatem.

Warunki FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega nastepujacym
dwém warunkom:

1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen.

2. To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktécenia,
ktére mogg powodowacé niepozgdane dziatanie.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszy produkt oraz - w stosownych przypadkach - dostarczone
akcesoria sg réwniez oznaczone "CE" i zgodne z obowigzujgcymi
zharmonizowanymi normami europejskimi wymienionymi w
dyrektywie R&TTE 1999/5/WE, dyrektywie EMC 2004/108/WE,
dyrektywie RoHS 2011/65/UE.

2012/19/EU (dyrektywa WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem nie
mogg by¢ utylizowane jako nieposortowane odpady komunalne w Unii
Europejskiej. Aby zapewni¢ odpowiedni recykling, nalezy zwrdci¢ ten
produkt do lokalnego dostawcy po zakupie réwnowaznego nowego
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sprzetu lub zutylizowaé go w wyznaczonych punktach zbidrki. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz: www.recyclethis.info

2006/66/EC (dyrektywa dotyczaca baterii): Ten produkt zawiera baterie,
ktdrej nie mozna wyrzucac razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi w Unii Europejskiej. Zapoznaj sie z dokumentacja
produktu, aby uzyskac¢ szczegétowe informacje o baterii. Bateria
oznaczona jest tym symbolem, ktéry moze zawieraé napis oznaczajacy
kadm (Cd), otéw (Pb) lub rtec (Hg). Aby zapewnic¢ prawidtowy recykling,
zwré¢ baterie dostawcy lub wyznaczonemu punktowi zbiorki. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz: www.recyclethis.info

Zgodnos¢ z normami Industry Canada ICES-003
To urzadzenie spetnia wymagania standardéw ICES-3 (B) / NMB-3 (B).

To urzadzenie jest zgodne wymaganiami licencji z wytaczeniem standardéw RSS Industry
Canada. Dziatanie podlega nastepujgcym dwém warunkom:

(1) to urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen, oraz

(2) to urzadzenie musi akceptowad wszelkie zaktdcenia, w tym zaktocenia, ktére moga
powodowac niepozgdane dziatanie urzadzenia.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radioexempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Zgodnie z przepisami Industry Canada, ten nadajnik radiowy moze dziataé tylko przy
uzyciu anteny typu i o maksymalnym (lub mniejszym) wzmocnieniu zatwierdzonym dla
nadajnika przez Industry Canada. Aby zmniejszy¢ potencjalne zaktdcenia radiowe u
innych uzytkownikdw, typ anteny i jej wzmocnienie powinny by¢ tak dobrane, aby
réwnowazna izotropowa moc promieniowania (e.i.r.p.) nie byta wieksza niz ta niezbedna
do pomysinej komunikacji.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut
fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé
pour I'émetteur par Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage
radioélectrique a I'intention des autres utilisateurs, il faut choisir le type d'antenne et
son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse
pas l'intensité nécessaire a |'établissement d'une communication satisfaisante.

viiii
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Instrukcje bezpieczeristwa

Niniejsze instrukcje majg na celu zapewnienie, ze uzytkownik korzysta z produktu
poprawnie, aby unikng¢ niebezpieczenstwa lub utraty mienia.

Srodki ostroznosci s3 podzielone na Ostrzezenia i Przestrogi:

Ostrzezenia: Zlekcewazenie ktéregokolwiek z ostrzezers moze spowodowaé powazne
obrazenia lub $mier¢.

Przestrogi: Zlekcewazenie ktdrejkolwiek z przestrég moze spowodowac obrazenia lub

uszkodzenie sprzetu.

Ostrzezenia Przestrzegaj | Przestrogi Przestrzegaj tych
tych ostrzezen, aby zapobieq Srodkdw ostroznosci, aby
powaznym obrazeniom lub | unikng¢ potencjalnych obrazen
Smierci. lub szkdd materialnych .

A Ostrzezenia

® Wszystkie operacje elektroniczne powinny by¢ $cisle zgodne z przepisami
bezpieczenstwa elektrycznego, przepisami przeciwpozarowymi i innymi powigzanymi
przepisami w danym regionie.

® Nalezy uzywac zasilacza dostarczonego przez renomowang firme. Pobér energii nie
moze by¢ mniejszy niz wymagana wartosc.

® Nie podfaczaj kilku urzagdzen do jednego zasilacza, poniewaz jego przecigzenie moze
spowodowac przegrzanie lub pozar.

® Upewnij sie, ze zasilanie zostato odtgczone przed podtgczeniem, zainstalowaniem lub
demontazem urzadzenia.

® Jesli produkt jest instalowany na $cianie lub suficie, urzadzenie musi by¢ stabilnie
zamocowane.

® Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, nieprzyjemny zapach lub hatas, natychmiast wytgcz
zasilanie i odtacz kabel zasilajacy, a nastepnie skontaktuj sie z centrum serwisowym.

® Jesli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub najblizszym
centrum serwisowym. Nigdy nie prébuj samodzielnie rozmontowywac urzadzenia.
(Nie ponosimy odpowiedzialnos$ci za problemy spowodowane przez nieautoryzowane
naprawy lub konserwacje.)

A Przestrogi

® Nie upuszczaj urzadzenia ani nie poddawaj go wstrzgsom i nie wystawiaj go na
dziatanie wysokiego promieniowania elektromagnetycznego. Unikaj instalacji
urzadzenia na powierzchniach drgan lub w miejscach narazonych na wstrzgsy (moze to
spowodowac uszkodzenie sprzetu).

VI
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® Nie umieszczaj urzadzenia w bardzo goragcym miejscu (sprawdz specyfikacje
urzadzenia w celu potwierdzenia wtasciwej temperatury pracy), w miejscach zimnych,
zakurzonych lub wilgotnych i nie wystawiaj go na dziatanie wysokiego promieniowania
elektromagnetycznego.

® Pokrywa urzadzenia do uzytku w pomieszczeniach powinna by¢ chroniona przed
deszczem i wilgocia.

® Narazenie urzadzenia na bezposrednie swiatto stoneczne, niskg wentylacje lub zrédto
ciepta, takie jak grzejnik jest zabronione (moze to spowodowac pozar).

® Nie kieruj urzagdzenia na storice ani na bardzo jasne miejsca. W innym przypadku moze
wystgpi¢ niechciane halo lub rozmazanie (co nie jest wadg), a takze obnizenie
wytrzymatosci czujnika w tym samym czasie.

® Uzywaj dostarczonej rekawicy do otwierania pokrywy urzadzenia, unikaj
bezposredniego kontaktu z pokrywg urzgdzenia, poniewaz kwasny pot z palcow moze
spowodowac erozje powtoki powierzchniowej pokrywy urzadzenia.

® Uzywaj miekkiej i suchej $ciereczki do czyszczenia powierzchni wewnetrznych i
zewnetrznych pokrywy urzadzenia, nie uzywaj alkalicznych detergentow.

® Zachowaj wszystkie opakowania po rozpakowaniu do wykorzystania w przysztosci. W
przypadku jakiejkolwiek awarii, musisz zwrdci¢ urzgdzenie do fabryki z oryginalnym
opakowaniem. Transport bez oryginalnego opakowania moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia i prowadzi¢ do dodatkowych kosztéw.

® Nieprawidtowe uzytkowanie lub wymiana baterii moze grozi¢ wybuchem. Wymieniaj
tylko na te same lub réwnowazne elementy. Zuzyte baterie nalezy usuwac zgodnie z
instrukcjami dostarczonymi przez producenta baterii.

VI
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1 Przeglad

1.1 Wprowadzenie

Stacja bramowa (seria V) moze realizowac takie funkcje, jak wideodomofon, kontrola
dostepu, system jednej karty, alarm strefy i wiadomosci dla odwiedzajacych, aby
stworzy¢ kompletne inteligentne rozwigzanie wideo interkomowe.

Stacja bramowa (seria V) jest gtéwnie wykorzystywana w willach i moze pracowac jako
stacja bramowa, stacja zewnetrzna i domofon.

1.2 Gtéwne cechy

® Funkcja wideointerkomu

® Nadzor wideo w jakosci HD (maksymalna rozdzielczos¢ 1280 x 720 @ 25fps, WDR, kat
120°)

® Samodostosowujgcy sie suplement swietlny

® Funkcja kontroli dostepu

® Aktywacja karty za pomoca funkcji lokalnej stacji (Ta funkcja nie bedzie dziataé, jesli
karta zostata aktywowana za pomocg iVMS-4200)

® Automatyczne przesytanie przechwyconych obrazéw do FTP lub klienta iVMS-4200
podczas odblokowywania drzwi

® Alarm magnetyczny drzwi i funkcja zabezpieczenia antysabotazowego
® Ttumienie hatasu i anulowanie echa

® Zdalna aktualizacja, funkcje ustawiania zbiorczego

Liiii
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2 Wyglad

2.1 Wyglad DS-KV8X02-IM

W przypadku urzgdzenia DS-KV8X02-IM liczba przyciskdw wywotania rézni sie w

zaleznosci od modelu. Jako przyktad odnieslismy sie do urzadzenia DS-KV8402-IM.
]

=

lnore}

® W przypadku urzadzenia DS-KV8102-1M, dostepny jest tylko jeden przycisk wywotania.
® W przypadku urzadzenia DS-KV8202-IM, dostepne sg 2 przyciski wywotania.

® W przypadku urzadzenia DS-KV8402-IM, dostepne sg 4 przyciski wywotania.

=

E

—f 4 i
6— Wg\l i]
—

(e [ &)

7——=
—_—
Rysunek 2-1 Wyglad DS-KV8402-IM

Tabela 2-1 Opis DS-KV8X02-IM

Modele Opis

,_
=

Oswietlenie o niskim natezeniu

Whbudowana kamera

Obszar wprowadzania karty

DS-KV8102-IM
DS-KV8202-IM
DS-KV8402-IM

Przycisk wywotania
Gtosnik

Nr pokoju (ustawiany)
Mikrofon

O IN|O|UV|HS W|N|F

Przycisk sabotazowy

[NoTE]
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® Nie musisz dostosowywac numeru pomieszczenia w przypadku urzadzenia DS-KV8102-IM.
® Domyslne ustawienia przycisku wywotania: po nacisnieciu przycisku potaczenia urzadzenie
dzwoni do rezydenta; a gdy przytrzymasz przycisk potgczenia, dzwoni do centrali.

® Mozesz zmieni¢ tryb wywotywania przycisku potgczenia za pomocg Narzedzia
Konfiguracji Zbiorczej lub oprogramowania klienta iVMS-4200. Aby uzyska¢
szczegdtowe informacje, patrz 7.4.2 Wideodomofon.

2.2 Wyglad DS-KV8102-XP

FIRVISTON ) 1

H

== 7

Rysunek 2-2 Wyglad
DS-KV8102-XP

Tabela 2-2 Opis DS-KV8102-XP

Modele Lp. Opis
Mikrofon

Oswietlenie o niskim natezeniu

Wbudowana kamera

DS-KV8102-IP

Obszar wprowadzania karty
DS-KV8102-VP

Przycisk wywotania

Przycisk sabotazowy
Gtosnik

N|ojlu |~ |W[IN|F

=
[Nore]
® Domyslne ustawienia przycisku wywotania: po nacisnieciu przycisku potaczenia urzgdzenie
dzwoni do rezydenta; a gdy przytrzymasz przycisk potgczenia, dzwoni do centrali.
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® Mozesz zmieni¢ tryb wywotywania przycisku potgczenia za pomocg Narzedzie
Konfiguracji Zbiorczej lub oprogramowania klienta iVMS-4200. Aby uzyska¢
szczegdtowe informacje, patrz 7.4.2 Wideodomofon.
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3 Typowe zastosowanie

3.1 Typowe zastosowanie DS-KV8X02-IM

Zapoznaj sie z ponizszym rysunkiem dla typowego zastosowania stacji zewnetrznej
DS-KV8102-IM / DS-KV8202-IM / DS-KV8402-IM.

Oprogramowanie klienta

|
o] - | ] - |
___—J1. o=@
|
i Rozszerzenie

“w.

o2 _wewnl  wewn.2_
I
* -
) N
o |
f ! Gtéwna stacja
Rezydent 2 | . _ . _Rezvdentl . _  _  _
1F
ja- |- Przetacznik
L - .
Rezvdent 2 Rezvdent 1

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -l_P_C

Kabel sieciowy

Swiatfowsd

®
“7 ! ] —— RS485

77777 Wi-Fi
Czytnik kart

Stacja bramowa Lol Jeden rezydent

Rysunek 3-1 Typowe
zastosowanie DS-KV8X02-IM
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3.2 Typowe zastosowanie DS-KV8102-XP

Zapoznaj sie z ponizszym rysunkiem dla typowego zastosowania stacji bramowe;j
DS-KV8102-1P/ DS-KV8102-VP.

********** Dom ——=————---- Oprogramowanie klienta
- g .
. L : : .. i “. .
Rozszerzenie Rozszerzenie
wewn. 1 wewn. 2 Dystrybutor

—————————————————————————— audio/wideo Gféwna stacja

5 77777 2| -] R T

A - 1

PP Rezydent 1 ) t Przefacznik

IPC

Kabel sieciowy

l I Swiattowdd

—— RS-485
Czytnik kart =y

7777777 Wi-Fi
Stacja bramowa

Rysunek 3-2 Typowe
zastosowanie DS-KV8102-XP
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4 Terminale i interfejsy

Zapoznaj sie z ponizszym rysunkiem terminali i interfejséw stacji bramowej.

oOoo0oo0ooDoo0ooOooO0O0O
= = = = = R w i |

28AWGSC

7 ©-6

2LAWGK2C

TBAWGP
®-0

2LANGC

©-®

Rysunek 4-1 Terminale i interfejsy

Tabela 4-1 Opis terminali i interfejsow

Terminale i interfejsy

Nazwa Lp. Kolor Opis
1 ZOLTY/NIEBIESKI ALARM_1
2 ZOtTY/POMARANCZ ALARM_2
ALARM IN 3 ZOLTY/ZIELONY ALARM_3
4 ZOLTY/BRAZOWY ALARM_4
5 ZOLTY/CZARNY ALARM_GND
Zasilanie 6 CZERWONY Wejscie zasilania 12V DC
GND 7 CZARNY Uziemienie
RS485 8 POMA.RZ’-\NCZOWY RS485+
9 Z0LTY RS485-
10 ROZOWY DR_NC
ALARM OUT 11 NIEBIESKI DR_NO
12 BRAZOWY DR_COM
LAN 13 LAN Interfejs sieciowy

8y

(hor]

® 4 terminale wejscia/wyjscia (ALARM_1 ~ ALARM_4) mozna ustawic jako wejscie
klucza magnetycznego drzwi lub przycisk przetgcznika drzwiowego, a terminal
ALARM_GND stuzy do podtaczenia do uziemienia.

® 1 Terminal wejscia/wyjscia moze by¢ wtgczony w celu sterowania blokadg elektryczng

lub wytgczony.
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5 Instalacja i okablowanie

5.1 Instalacja DS-KV8X02-IM

Aby zainstalowac stacje bramowag na $cianie, musisz uzy¢ pasujgcej puszki montazowe;j.

5.1.1 Puszka montazowa dla DS-KV8X02-IM

Odnies sie do ponizszych rysunkdw dotyczacych wymiardw puszki montazowej dla stacji
bramowej DS-KV8102-IM/ DS-KV8202-IM/ DS-KV8402-IM.

97 73.92
mmd | &
‘ :§j ‘ ﬁ?:
— i — @ @
UP
T = b o] D Q
N | R {1 g Rp—— | | N U | s
J‘( — T \—
|
& ‘ ‘ 0
|
l |
=7 T
| L/
ﬂ#ﬁ y ~
89 \& L 2/
Rysunek 5-1 Widok z przodu i
widok z tytu (DS-KV8X02-1M)
-
[Noe]

® Wymiary puszki montazowej dla modelu DS-KV8102-IM / DS-KV8202-IM /
DS-KV8402-IM wynosi: 89 (szerokos¢) x 168 (dtugosé) x 38 (gtebokosé) mm.
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® Powyzsze wymiary sg teoretyczne. Rzeczywisty rozmiar moze nieznacznie roznic sie od
wymiaru teoretycznego.

5.1.2 Montaz $cienny z puszka montazowg DS-KV8X02-IM

Kroki:

1. Wyjmij puszke montazowg i Sruby z opakowania.

2. Przygotuj otwor w $cianie do wtozenia puszki. Otwér powinien mie¢ wymiary 90
(szerokos¢) x 170 (dtugosc) x 38 (gtebokosc) mm.

3. W16z puszke montazowa do otworu i przymocuj za pomocg 4 srub PA4, jak pokazano
na ponizszym rysunku.

Rysunek 5-2
Umieszczanie puszki
montazowej (DS-KV8X02-1M)

4. Po zamocowaniu puszki montazowej, zainstaluj stacje bramowa w puszce zgodnie z
kierunkiem strzatki, jak pokazano na ponizszym rysunku.

Rysunek 5-3 Umieszczanie stacji
bramowej (DS-KV8X02-1M)
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5. Po wtozeniu stacji bramowej do puszki montazowej, pociggnij urzadzenie w dét, aby
zaczepic stacje zewnetrzng z puszkg montazowa.
6. Zabezpiecz stacje bramowa, wktadajgc srube mocujaca zgodnie z kierunkiem strzatki

na ponizszym rysunku.
——

=N — -
[——
—J
— Sruba M4

N

Rysunek 5-4 Mocowanie stacji
bramowej (DS-KV8X02-IM)

5.2 Instalacja DS-KV8102-XP

5.2.1 Ptyta montazowa dla DS-KV8102-XP
Aby zainstalowa¢ model DS-KV8102-XP na $cianie, wymagana jest ptyta montazowa i puszka.

41.48 Otwor

pd

93 o)

91.6
69
==
20

72.7

Rysunek 5-5 Wymiary ptyty
montazowe] (DS-KV8102-XP)
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e
[NoTe

® Puszka montazowa dla stacji bramowej DS-KV8102-IP / DS-KV8102-VP ma wymiary:
75 (szerokosc) x 75 (dtugosé) x 50 (gtebokosé) mm.

® Powyzsze wymiary sg teoretyczne. Rzeczywisty rozmiar moze nieznacznie roznic sie od
wymiaru teoretycznego.

5.2.2 Montaz scienny z puszkg montazowga DS-KV8102-XP

Kroki:

1. Wyjmij puszke montazowa i Sruby z opakowania.

2. Przygotuj otwor w Scianie do wtozenia puszki. Otwor powinien mie¢ wymiary 76
(szerokos¢) x 76 (dtugosé) x 50 (gtebokos¢) mm.

3. Wtdz puszke montazowg do otworu, jak pokazano na ponizszym rysunku.

T

4. Przymocuj ptyte montazowa do puszki montazowej i wyréwnaj otwory na sruby ptyty
montazowe] z otworami na sruby w puszce.

5. W16z 2 Sruby PA4 i Srube KA4 w otwory na Sruby, aby zamocowacé ptyte montazowa na
puszcze. (Sruba KA4 jest opcjonalna.)

Rysunek 5-6 Umieszczanie puszki
montazowe] (DS-KV8102-XP)

Sruby PA4

Sruba KA4

Rysunek 5-6 Mocowanie ptyty
montazowe] (DS-KV8102-XP)
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6. Po zainstalowaniu ptyty montazowej, zainstaluj stacje bramowg wktadajac tylng czesé
do otworu ptyty montazowe;j.
L8
[nore]
Wktadajac stacje bramowg do ptyty instalacyjnej, pochyl urzadzenie o 5~ 10 °, jak
pokazano na ponizszym rysunku.

Rysunek 5-8 Instalacj astacji
bramowej (DS-KV8102-XP)

7. Zabezpiecz stacje bramowg, wktadajgc srube mocujgca zgodnie z kierunkiem strzatki
na ponizszym rysunku.

Wa KM3

Rysunek 5-9 Mocowanie stacji
bramowej (DS-KV8102-XP)
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5.3 Opis okablowania

5.3.1 Okablowanie zamka drzwi

ol £ o
o| £
==
HHE
Sl 8|3
vl =] o
ZI @] ZI
x| Y| «
ol £ o
a
. +

E

Zamek magnetyczny
(rygiel elektryczny)

Elektrozaczep

Rysunek 5-10 Okablowanie
zamka drzwi

i 8y

(hor]

® Terminal DR_NC / DR_COM jest ustawiony jako domyslny do podtaczenia rygla
magnetycznego / elektrycznego; terminal DR_NO / DR_COM jest ustawiony jako
domyslny do podtgczenia elektrozaczepu.

® Aby podfaczy¢ blokade elektryczng, nalezy ustawi¢ wyjscie terminala
DR_NC/DR_COM/DR_NO na blokade elektryczng za pomoca Narzedzia Konfiguracji
Zbiorczej lub oprogramowania klienta iVMS-4200.
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5.3.2 Okablowanie magnetyczne drzwi

/Black

Yellow/Brown
Yellow/Green
Yellow/Orange
Yellow/Purple

ALARM_GND || Yellow,
ALARM_4
ALARM_3
ALARM_2

ALARM_1

Magnes drzwiowy

CONTACT

Rysunek 5-11 Okablowanie
magnetyczne drzwi

o

[Nore]

Aby podtaczy¢ zamek magnetyczny, nalezy ustawié wejscie jednego alarmu w terminalu
(ALARM_1, ALARM_2, ALARM_3, lub ALARM_4) jako zamek magnetyczny drzwi za
pomoca Narzedzia Konfiguracji Zbiorczej lub oprogramowania klienta iVMS-4200.

[7Y

5.3.3 Okablowanie przycisku wyjscia

Yellow/Brown
Yellow/Green
Yellow/QOrange
Yellow/Purple

ALARM_GND || Yellow/Black
ALARM_4
ALARM_3
ALARM_2
ALARM_1

NACISNIJ
\ 4

Przycisk
wviscia

ABY
wyjs¢

—
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Rusynek 5-12  Okablowanie
przycisku wyjscia

. ]

[Nore]

Aby podtgczyé przycisk wyjscia, nalezy ustawi¢ wejscie jednego alarmu na terminalu
(ALARM_1, ALARM_2, ALARM_3 lub ALARM_4), aby byto przyciskiem wyjscia za
pomoca Narzedzia Konfiguracji Zbiorczej lub oprogramowania klienta iVMS-4200.

5.3.4 Okablowanie wejscia urzadzenia alarmowego

()

c c Q

Szl |2|=
o OO O IR
ala|lo|s5|&
HEIERE
213|533
ol Tl T I= 17
| 22|32 |2
o
Z| < m [o U
] I { { |
12 (=|=
S| x 4 | x
| < < | < | <
< |4 — I
S| < < | < | <
<

~  Urzadzenie +

alarmowe

| IS

Rysunek 5-13 Okablowanie
wejscia urzadzenia alarmowego

-
[Nore

Aby podtaczy¢ inne urzadzenia alarmowe, nalezy ustawi¢ wejscie jednego alarmu na
terminalu (ALARM_1, ALARM_2, ALARM_3 lub ALARM_4), jako niestandardowe za
pomoca Narzedzia Konfiguracji Zbiorczej lub oprogramowania klienta iVMS-4200.
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6 Zanim zaczniesz

Przy pierwszym uzyciu wymagane jest aktywowanie urzadzenia. Mozesz wtgczyc
urzadzenie i ustawi¢ hasto przez Internet za pomocg Narzedzia Konfiguracji Zbiorczej lub
za pomocg oprogramowania klienta iVMS-4200 lub za pomocg Narzedzia konfiguracji
wideodomofonu.
Aby aktywowac urzadzenie za pomocg Narzedzia Konfiguracji Zbiorczej lub
iVMS-4200, patrz 7 Zdalna obstuga za pomocq Narzedzia Konfiguracji
Zbiorczej i 8 Zdalna obstuga za pomocgq iVMS-4200.

Informacje na temat tworzenia hasta urzgdzenia mozna znalez¢ w punkcie 7.1.
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7 Zdalna obstuga za pomocg Narzedzia
Konfiguracji Zbiorczej

7.1 Zdalna aktywacja urzadzenia
Cel:

Musisz najpierw aktywowac urzadzenie, ustawiajgc silne hasto, zanim bedziesz mogt z
niego korzystac.

Mozliwa jest aktywacja za pomocg Narzedzia Konfiguracji Zbiorczej i aktywacja za
pomocy iVMS-4200. Opisana tutaj aktywacja to aktywacja za pomocg Narzedzia
Konfiguracji Zbiorczej. Informacje na temat aktywacji za pomocg iVMS-4200 mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi.

Kroki:

1. Uruchom Narzedzie Konfiguracji Zbiorcze;j.

Online Devices: 5 4 @ J EQtNETParameters () ResetPassword | Actvate |

Index Device Type IP Address Port  Software Version Serial No Security Status  Added
1 XX-XXHXK-XX 10.16.277 8000 Vxuxx build sxooo0c H00-X00006-XOCCO0000CCO000CCOCO0CONX Activated Yes

2 XX-XHXHK-XX 10.16.2.103 8000 W build xoooor XH-X000(-30000CCO0000COC000COC00C Activated No

3 HXXOOC-HX 10162114 8000 Vaxxx build seoos X000 XOCOCCOOCOCCRAOCOCOA0K Activated No

4 X000 10.16.2.222 8000 Vo build xoooooc HLXCO00C-X0000CO000COBO00COB00CNL Adtivated Mo

5 XHXO000-XX 1920065 8000 Vxax build soocoo HR-XHXXXX: Inactive No |

Rysunek 7-1 Wybér
nieaktywnego urzadzenia

2. Wybierz nieaktywne urzadzenie i kliknij przycisk Aktywuj.

Password:

Valid password range [3-16]
You can use a combination
of numbers, lowercase,
uppercase and special
character for your password
with at least two kinds of
them contained.

Confirm password:

oK Cancel

Rysunek 7-2
Aktywacja

3. Utworz i potwierdz hasto.
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ZALECANE JEST SILNE HAStO— Zdecydowanie zalecamy utworzenie silnego
f hasta wedtug wtasnego wyboru (przy uzyciu co najmniej 8 znakdéw,

w tym co najmniej trzech z nastepujgcych kategorii: wielkie litery,

mate litery, cyfry i znaki specjalne) w celu zwiekszenia
bezpieczeristwa twojego produktu. Zalecamy regularne resetowanie hasta,
zwtaszcza w systemie wysokiego bezpieczeristwa, resetowanie hasta co miesigc
lub co tydzieri pozwala lepiej chroni¢ produkt.

4. Kliknij przycisk OK, aby aktywowa¢ urzadzenie.
=
[[NoTe]
® Gdy urzadzenie nie jest wtgczone, nie mozna wykona¢ podstawowej operacji ani

zdalnej obstugi urzadzenia.

® Mozesz przytrzymac klawisz Ctrl lub Shift, aby wybraé wiele urzadzen sposréd
urzadzen online, nastepnie kliknij przycisk Aktywuj, aby aktywowa¢ urzgdzenia
pakietowo.

7.2 Edytowanie parametrow sieci
Cel:

Aby obstugiwac i konfigurowaé urzadzenie przez LAN (siec¢ lokalna), musisz podtaczyé
urzadzenie do tej samej podsieci, co komputer. Mozesz edytowac parametry sieciowe za
pomoca narzedzia konfiguracji zbiorczej i oprogramowania iVMS-4200. W tym miejscu
edycje parametréw sieci wykonano za pomocg narzedzia konfiguracji zbiorcze;j.

Kroki:

1. Wybierz aktywne urzadzenie online i kliknij przycisk Edytuj parametry sieci.

Online Devices: 5 & @ |/ EditNET Parameters | &2 Reset Password Activate

Index Device Type IP Address Pt Software Version Serial No Security Status  Added
1 XK-XOKH- XK 10.16.2.77 8000 Vi build :0c000c XXX XXHXKKKKKLKHENKKIIHAK, Activated Yes

2 XX-XKHK-XK 10.16.2.114 8000 Vaxx build so00000 X0 XO000CCERNNNCOCCONK Activated No

3 XH-XHKK- XK 10.16.2.102 8000 Vaaxx build sooox J0(-30K00CCCA0000CCCO000K Activated Ne

l XXOOOKXK 1920065 8000 Vi build xovocec XXX XXXRXKXKXKRXKXRKKX KKK Activated No |
5 OG- XO00CX 10.16.2.222 8000 Vxuxx build xoooo: XA-COOE00CCCON00C00CCOO00MX Activated No

Rysunek 7-3 Kliknij przycisk
Edytuj parametry sieci
2. Zmien adres IP urzadzenia i adres bramy w tej samej podsieci na komputerze.
3. Wprowadz hasto i kliknij przycisk OK, aby aktywowa¢ modyfikacje parametréw sieci.
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Edit NET Parameters

IP Address: W
Subnet Mask: W
GatewayAddress: 10.16.6.254

PortNo.: 8000

Password: ﬂﬁ

[~ Enable DHCP

OK Cancel

Rysunek 7-4 Edytowanie
parametrow sieci

5

[Nore]

® Domyslny numer portu to 8000.

® Po edycji parametrow sieciowych urzadzenia, nalezy ponownie doda¢ urzadzenia do
listy urzadzen.

7.3 Dodawanie urzgdzenia

Zanim zaczniesz:
Upewnij sie, ze dodane urzadzenie zostato aktywowane.
Cel:

W przypadku oprogramowania do konfiguracji zbiorczej nalezy dodaé urzadzenie do
oprogramowania, aby zdalnie skonfigurowa¢ urzadzenie.

Oprogramowanie udostepnia 3 sposoby dodawania urzadzen. Mozesz doda¢ aktywne
urzadzenia online w swojej podsieci, doda¢ urzadzenia wedtug adreséw IP i doda¢
urzadzenia wedtug segmentow IP.

7.3.1 Dodawanie urzadzenia online

Zanim zaczniesz:

Upewnij sie, ze dodawane urzadzenie znajduje sie w tej samej podsieci, co Twdj

komputer. W przeciwnym razie najpierw edytuj parametry sieciowe.

Kroki:

1. Wybierz aktywne urzgdzenie online lub przytrzymaj klawisz Ctrl lub Shift, aby wybraé
wiele urzadzen na liscie urzadzen online.

Online Devices: & [E] @ . EditNETParameters j ResetPassword ) Acivale

Index | Device Type 1P Address Pot  Software Version Serial No. Security Status  Added
1 JHXOOK-XX 10.16.2.77 8000 Vixaxx build soosooc KK-RNRK-XKKX KKK KKKKKKKKK Activated Yes

2 K= XXX XX 10.16.2.114 8000 Vi build oo XXX XOOOO0OOCOOO00OOCOOOC Activated No

3 XX=-XXXX-XX 10.16.2.103 8000 Vaxxax build xoocooc XXX -0000000COO00000CO000C Activated No

4 XXHOGOCKK 10.16.2.88 8000 Vxoxx build 00000 XX X00EXHOOHKHOXHNIIINK Activated No

5 RKKRHKKK 10162222 8000 Vxaxax build xoocooc RX-KKKX-KRXKHRKKRK KRR RHKRKK Activated No
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Rysunek 7-5 Interfejs urzgdzen online

2. Kliknij przycisk & , aby wyswietli¢ okno dialogowe logowania.

Log into the selected device(s):

User Mame: ladmin

Password: [

OK Cancel

Rysunek 7-6 Okno dialogowe logowania

3. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto.
4. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

!’;
[[NoTe]
® Do konfiguracji urzgdzenia zostang dodane tylko urzgdzenia pomysinie zalogowane.

® Jesli dodajesz urzadzenia pakietowo, upewnij sie, ze wybrane urzgdzenia maja te
sama nazwe uzytkownika i hasto.

7.3.2 Dodawanie wedtug adresu IP

Cel:

Mozesz dodac urzadzenie, wprowadzajgc adres IP.

Kroki:

1. Kliknij przycisk + | aby wyswietli¢ okno dialogowe dodawania urzadzen.

€D Devicers) in e st win ve congured

Device List 1 @ | Remote Configuratior @8 Flashrom  {} Baleh Update ¢ Linked Network Batch Configuration  Filter:| Deviee List v
[~ Index/ Device Type IP Address Pot  Software Version Serial No. Security Status  Configuration Status Configuration
[ YOO 10.16.28 8000 Wixax build oo XX-XXXCCOOOO00CCOMXXX Srong passward

Rysunek 7-7 Przycisk dodawania
2. Wybierz Adres IP z rozwijanej listy trybow dodawania.
3. Wprowadz adres IP i ustaw numer portu, nazwe uzytkownika i hasto urzagdzenia.
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Add

Adding Mode: IP Address e

IP Address: [
Port Mo.: [auuu—
User Name [aqmm—

oK Cancel

Rysunek 7-8 Dodawanie wedtug adresu IP
4. Kliknij przycisk OK, aby doda¢ urzadzenie do listy urzadzen.

!{,:
[Nore]

® Nie mozna dodac urzadzen do listy urzadzen, jesli nazwa uzytkownika i hasto nie sg
identyczne.

® Gdy dodajesz urzadzenia wedtug adresu IP, segmentu IP lub numeru portu, urzagdzenia
powinny by¢ urzgdzeniami online.

7.3.3 Dodawanie wedtug segmentu IP
Cel:
Mozesz doda¢ wiele urzadzen naraz, ktérych adresy IP nalezg do segmentu IP.

Kroki:
1. Kliknij przycisk + aby wyswietli¢ okno dialogowe dodawania urzadzen.

€D Devicess) inthe st wil e conngures

Device List 1 @ | Remote Configuratior @8 Flashrom  {} Bateh Update () Linked Network Batch Configuration  Filter: Deviee List ~
[~ Index/ Device Type 1P Address Pot  Software Version Serial No. Security Status  Configuration Status Configuration
[ OO 10.16.238 8000 Wixax build oo XX-XXXXOOOOXXXXEEXXXXK Strong password

Rysunek 7-9 Przycisk dodawania
2. Wybierz Segment IP na liscie rozwijanej trybu dodawania.
3. Ustaw poczatkowy adres IP i koricowy adres IP.
4. Wprowadz numer portu, nazwe uzytkownika i hasto.
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Adding Mode: |IP Segment ~
Start IP Addres:
End IP Address [

Port No. 8000
User Name: admin
Password:  [esses

OK Cancel

Rysunek 7-10 Dodawanie wedtug segmentu IP
5. Kliknij przycisk OK, aby wyszuka¢ i dodac urzadzenia, ktérych adresy IP znajdujg sie w
zakresie zdefiniowanego segmentu IP do listy urzadzen.

7.4 Zdalne konfigurowanie urzgdzen

W obszarze listy urzadzen wybierz urzadzenie i kliknij  Remote Configuration |,
aby przejs¢ do zdalnego interfejsu konfiguracyjnego.

€D Devicets) inthe list wil be configured

Device List 1 + X @ | Remote Gonfiguratior @8 Flashrom £} Batch Update <2 Linked Network Batch Gonfiguration  Filter: Devics List v
[V Index  Device Type IP Address Pot  Software Version  Serial No Security Stalus  Configuration Status  Configuration
v 1 XX-XKKK-XX 10.16.2.99 8000 Vo build 0000 XX-XOOK-XOO0OOKKX... Weak password

[Remote Configuratian and Export Configuration]

Rysunek 7-11 Zdalna konfiguracja
7.4.1 System

Kliknij przycisk System na zdalnym interfejsie konfiguracyjnym, aby wyswietli¢
informacje o urzadzeniu: Informacje o urzadzeniu, Ogdlne, Czas, Konserwacja systemu,
Uzytkownik i RS485 itd.

Informacje o urzadzeniu
Kliknij przycisk Informacje o urzadzeniu, aby przejs¢ do interfejsu podstawowego

informacji o urzadzeniu. Mozna wyswietli¢ podstawowe informacje (typ urzadzenia i
numer seryjny) oraz informacje o wersji urzagdzenia.

Basic Information
Device Type: XX-XXXX-XX
Device Serial No.:  XX-XXXX-XXXXXOOXKHKXX

Version Information

Version: Vx.x.x build x0000c
Hardware Version: xoooox

Rysunek 7-12 Informacje o urzadzeniu
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Ogdlne

Kliknij przycisk Ogélne, aby przejs¢ do interfejsu konfiguracji ogélnych parametrow
urzadzenia. Mozesz przegladac i edytowac nazwe urzadzenia i identyfikator urzadzenia.
Device Information

Device Name: Embedded Net VIS
Device No.: 255

Save

Rysunek 7-13 Ogodlne
Czas

Kroki:
1. Kliknij przycisk Czas, aby przejs¢ do interfejsu ustawien czasu urzadzenia.
Time Zone
Select Time Zone: (GMT+08:00) Beijing, Hong Kong, Perth, Singap... v
Enable NTP

ServerAddress: 0.0.0.0
NTP Port: 123

SyncInterval: 60 Minute(s)

Enable DST

Start Time: April First Wee
End Time: October Last Wee

DST Bias: 60 min

Synchronization Save

Rysunek 7-14 Ustawienia czasu
2. Wybierz Strefe czasowg lub Wtacz NTP.
®  Strefa czasowa
1) Wybierz strefe czasowg z menu rozwijanego.
2)  Kliknij przycisk Synchronizacja.
([ ] NTP
1) Zaznacz pole wyboru Witacz NTP, aby wigczy¢ NTP.
2) Wprowadz adres serwera, port NTP i interwat synchronizacji.
([ ] DST
1) Zaznacz pole wyboru Wtacz DST, aby wiaczyé DST.
2) Woprowadz czas rozpoczecia i czas zakoriczenia DST i ustaw odchylenie DST.
3. Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ i wdrozy¢ ustawienia czasu.

N

[NoTe]

® Domyslny numer portu to 123.
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Konserwacja systemu

Cel:
Mozesz zarzadzac systemem i zdalng aktualizacjg w interfejsie konserwacji systemu.
Kroki:
1. Kliknij przycisk Konserwacja systemu, aby przejs¢ do interfejsu konserwacji systemu.
System Management
Reboot
Restore Default Settings
Restore All
Import Configuration File
Export Configuration File

Remote Upgrade

Upgrade File Upgrade

Process: [ ]

Rysunek 7-15 Konserwacja systemu

2. Kliknij Uruchom ponownie a pojawi sie okno dialogowe ponownego uruchomienia
systemu. Kliknij przycisk Tak, aby ponownie uruchomic system.

3. Kliknij Przywrd¢ ustawienia domysine, aby przywréci¢ domysine parametry.

4. Kliknij przycisk Przywrd¢ wszystko, aby przywrdcic¢ wszystkie parametry urzadzenia i
zresetowac urzadzenie do stanu nieaktywnego.

5. Kliknij Importuj plik konfiguracyjny a pojawi sie okno importu pliku. Wybierz Sciezke
zdalnych plikéw konfiguracyjnych. Kliknij Otwérz, aby zaimportowad plik konfiguracji
zdalnej. Plik konfiguracyjny zostanie zaimportowany, a urzgdzenie automatycznie
uruchomi sie ponownie.

Lookin: D File\Batch C ion Tool « 0 © 0 8]
A My Computer Abilities % gdiplus.dil 2] atGuid.di
HCNetSDKCom (% HCCore.dll %] QtGuid4.dl|
R Lela imageformats %] HCNetSDK.dil | QtNetworks
plugins (% HCNetUtils.dll |%| QtOpenGL;
ass %] hprdil 2] Qtsvg4.dil
translations (%) iconv.dll %] QtwebKitd,
| AMRemConfig.xml (%) IVMSGUIToolkitdll % QtXmid.dll
(%, Audiolntercom.dll %) libeay32.dll (%] qwtdll

% AudioRender.dll %) libxmi2.dll (%] qwtd.dll

. BatchConfigTool.exe g LocalXml.zip \%| Sadp.dll
"1 Batch Configuration User Manual.pdf % OpenAL32.dll |%| SerialSDK.
@ BatchUpgrading.exe || PackageConfigxml | Setup.xml
% calib.dll %] PlayCtrl.dll %] ShowRem|
(% D3DX9_43.dll % QosControl.dll %) sqlite3.dll
|| Devinfo.xml %] QtCored4.dl @] ssleay32.d
%) DsSdk.dll (% QtCored4.dll \%| StreamTral|
=L [
File name: ﬂ j Open
Files of type: | Config File (*) ~  Cancel
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Rysunek 7-16 Importowanie pliku
6. Kliknij Eksportuj plik konfiguracyjny a pojawi sie okno eksportu pliku. Wybierz sciezke
zapisu plikéw konfiguracji zdalnej i kliknij przycisk Zapisz, aby wyeksportowac¢ plik
konfiguracyjny.

<« Software (D) » ProgrammeFile » Batch Configuration Tool »
Organize v New folder
X Favorites “  Name Date modified Type Size
& Autodesk 360 5‘ Abilities File folder
I Desktop | CopyPackage File folder
8 Downloads DownLoad File folder
% Recent Places HCNetSDKCom File folder
imageformats File folder
4 Libraries plugins File folder
% Documents qss File folder
& Music translations File folder
& Pictures
) Subversion
B videos S| I »
File name: -
Save as type: | Config File(*.bin) v]
4 Hide Folders Cancel

Rysunek 7-17 Elgport pliku

7. Kliknij J aby wybrac plik aktualizacji i kliknij Aktualizuj, aby zdalnie zaktualizowa¢

urzadzenie. Proces zdalnego uaktualnienia zostanie wyswietlony na pasku procesu.
Remote Upgrade

Uparade File Upgrade

Process: I |
Rysunek 7-18 Zdalna aktualizacja
—SH—
[Nore]
® Kliknij przycisk Przywroc¢ ustawienia domysine, wszystkie ustawienia domysine, z
wyjatkiem parametrow sieci, zostang przywrdcone.
® Kliknij przycisk Przywro¢ wszystkie, wszystkie ustawienia domysine, w tym parametry

sieciowe, zostang przywrdcone. Urzadzenie zostanie zresetowane do stanu
nieaktywnego.

Uzytkownik

Cel:

Mozesz edytowacé hasto do logowania do urzadzenia.

Kroki:

1. Kliknij przycisk Uzytkownik, aby przejs¢ do interfejsu edycji informacji o uzytkowniku.
@ Add [& Wodify i Delete

User Name Priority
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Rysunek 7-19 Wybor nazwy uzytkownika

2. Wybierz uzytkownika do edycji i kliknij przycisk Modyfikuj, aby przejs¢ do interfejsu
parametrow uzytkownika.
User Information

User Type: Administrator User Name:
Password: Confirm Password:
IP Address: 0.0.0.0 MAC Address: 00:00:00:00:00:00

User Primission

Local PTZ Control

Local Manual Recording

Local Playback

Local Parameter Settings

Local Log Search 1
Local Advanced Operation

Local Parameters View

Local Camera Management

Local Video Export

CEUR 8 CV A R 0 U U C¥UA ) CUU I8 CVA ) YU (X

Local Shutdown / Reboot

sesaveia) | Cancel
Rysunek 7-20 Modyfikowanie danych uzytkownika
3. Wprowadz nowe hasto i potwierd? je.
4. Kliknij przycisk Zapisz, aby potwierdzi¢ edycje hasta.

=
nore]
® Nowe hasto i hasto potwierdzajgce powinny by¢ identyczne.

® Po edycji hasta urzadzenia kliknij # z listy urzgdzen, dodane urzgdzenie nie bedzie
dostepne. Musisz doda¢ urzagdzenie ponownie z nowym hastem, aby méc obstuzy¢
konfiguracje zdalna.

RS485

Kliknij przycisk RS485, aby przejs¢ do interfejsu ustawien RS485. Mozesz przegladac i
edytowad parametry RS485 urzadzenia.
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RS485: 1 Y.
Bitrate: 9600 X
Data Bit: 8 Qe
Stop Bit: 1 ¥
Parity.: None e
Flow Control: None ¥
Working Mode: Disable N
Save
Rysunek 7-21 RS-485
%=
[nore]

® Dla stacji bramowej (seria V) dostepne sg 4 tryby pracy: jawny kanat, czytnik kart,
wytaczone i niestandardowe.

7.4.2 Wideodomofon

Kliknij przycisk Wideodomofon na zdalnym interfejsie konfiguracyjnym, aby wprowadzi¢
ustawienia parametréw Wideodomofonu: Konfiguracja numeru urzadzenia, Parametry
czasu, Hasto, Konfiguracja strefy, Informacje o kamerach IP oraz Konfiguracja ilosci wejs¢
i wyjsc itd.

Konfiguracja identyfikatora urzadzenia

Kroki:

1. Kliknij przycisk Konfiguracja ID, aby przejs¢ do interfejsu konfiguracyjnego ID
urzadzenia.

Device No. Configuration

Device Type: Door Station (V Series) | v

Community No.: 1 Device No. Configuration
Building No.: 1 )
Device Type: Doorphone o
UnitNo.: 1
FloorNo.: 1 Save

No.: | 1|

Save

Rysunek 7-22 Konfiguracja ID (Stacja bramowa i Domofon)
2. Wybierz typ urzadzenia z rozwijanej listy i ustaw odpowiednie informacje.
3. Kliknij przycisk Zapisz, aby wtgczy¢ konfiguracje numeru urzadzenia.

-

[[NoTe]

® W przypadku stacji bramowej gtéwnej (seria D lub seria V) numer seryjny t.

® W przypadku stacji bramowej podrzednej (seria D lub seria V) numer seryjny jest
wiekszy niz 0. Nr seryjny miesci sie w zakresie od 1 do 99.
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® Dla kazdej willi lub budynku nalezy skonfigurowaé co najmniej jedng gtdéwng stacje
bramowa (seria D lub seria V), mozna réwniez skonfigurowac stacje podrzedne (seria
D lub seria V).

® Dla jednej stacji bramowej gtdwnej (seria D lub seria V) mozna skonfigurowac
maksymalnie 8 stacji podrzednych.

® Wybierz bramofon jako typ urzadzenia, numer seryjny nie jest konieczny do
skonfigurowania. Uzywaj bramofonu wraz z gtéwng stacja bramowa (seria V lub seria
D.).

® Stacja bramowa serii V nie moze by¢ uzywana jako zewnetrzna stacja bramowa.

Parametry czasu

1. Kliknij przycisk Parametry czasu aby przejs¢ do interfejsu ustawien parametréw czasu.

2. Skonfiguruj maksymalny czas trwania dzwonka, maksymalny czas podgladu na zywo i
czas przekierowania potgczenia.

3. Kliknij przycisk Zapisz.

Time Parameters

Device Type: Door Station (V Series
Max. Speaking Duration: 90 s
Max. Message Duration: 60 s

Save

Rysunek 7-23 Parametry czasu
| &1

N

[NoTE

® W przypadku stacji bramowej nalezy skonfigurowaé maksymalny czas rozmowy i
maksymalny czas wiadomosci. Maksymalny czas rozmowy waha sie od 90s do 120s, a
maksymalny czas wiadomosci waha sie od 30s do 60s.

Kontrola dostepu i winda

Kroki:
1. Kliknij przycisk Kontrola dostepu i winda, aby przejs¢ interfejsu zmiany hasta.
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Access Control

[ Delayed DoorAlarm
Door Mo 1 ~

Door-unlocked Duration: [15 s
[ EncryptCard
Save

Elevator Control

Elevator Mo.: 0
Interface Type:
RS485 Protocol:
LAN Protocol:

Enable Or MNot: | MNo

Server IP Address: |

Server Port: |

Save

Rysunek 7-24 Konfiguracja kontroli dostepu i windy
2. Ustaw odpowiednie parametry w interfejsie kontroli dostepu i interfejsie windy.
®  Kontrola dostepu
1) Wybierz nr drzwi.
2) Ustaw czas otwarcia drzwi.
3) (Opcjonalnie) Wtgcz funkcje alarmu opdznienia drzwi.
4)  Kliknij przycisk Zapisz, aby aktywowa¢ ustawienia.
=

[Nore
Dzieki wiaczeniu szyfrowania karty, stacja zewnetrzna moze rozpoznaé
zaszyfrowang informacje o karcie podczas wprowadzenia karty do stacji bramowe;j.
®  Sterowanie winda

1) Wybierz numer windy, interfejs, protokdt RS485.

2)  Wybierz Tak/Nie podnosnika windy.

3) Wprowadz adres IP serwera i numer portu serwera.

3. Kliknij przycisk Zapisz, aby aktywowaé ustawienia.

N

INOTE]

Ta funkcja dotyczy tylko stacji zewnetrznych, z wyjatkiem bramofonu.
Wejscie i wyjécie 10
Kroki:
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1. Kliknij przycisk Wejscia i wyjscia 1/0, aby przejs¢ do interfejsu wejscia i wyjscia 1/0.

10 Input
10 Input No.: Al v
Input: Exit Button v
10 Output
10 Qutput No.: COM v
Output: Electric Lock v
Save

Rysunek 7-25 Konfiguracja Wejscia i wyjscia I/0

2. Wybierz numer wejscia 1/0, tryb wejscia, numer wyjscia i tryb wyjscia.
3. Kliknij przycisk Zapisz, aby aktywowac ustawienia.

S“.:
[nore]
® Dla stacji bramowej (seria V) dostepne s3 4 terminale wejscia/wyjscia, odpowiadajgce

interfejsom SENSOR (S1, S2, S3, S4) stacji bramowej.

® Dla stacji bramowej (seria D i seria V) dostepne sg 4 terminale wyjsciowe I/0.
Terminale 1 ~ 2 odpowiadajg interfejsom DOOR (NO1 / COM1 / NC1; NO2 /
COM2 / NC2) stacji bramowej. Mozesz wtgczyé/wytgczy¢ wyjscie 10,
wybierajgc odpowiednia opcje z listy rozwijanej. Terminale 3 ~ 4 odpowiadajg
interfejsom ALARM OUT (AO1+, AO1-; AO2+, AO2-).

llos$¢ wejsé i wyjsé
Kroki:
1. Kliknij przycisk llos¢é wejsé/wyjsé aby przej$¢ do interfejsu ilosci wejsé i wyjsc.

Volume Input

Volume Input;  e——— — 7
Volume Qutput

OQutput Volume:  e——— — 7
Save

Rysunek 7-26 Konfiguracja natezenia ruchu
2. Przesun suwak, aby dostosowac ilos¢ wejsc i wyjsc.
3. Kliknij przycisk Zapisz, aby aktywowaé ustawienia.
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Przycisk przywotywania

1. Kliknij przycisk Przyciski przywotywania, aby przejs¢ do interfejsu ustawien
przyciskdw przywotywania.

Call Button
Number: |1 b |
FloorMNo. 0
RoomMo.: 0

[_ Quick Press for Calling Center
Save

Rysunek 7-27 Interfejs przyciskow przywotywania
2. Wybierz numer przycisku.
3. Wprowadz numer pietra i numer pomieszczenia.
4. Kliknij przycisk Zapisz, aby aktywowac ustawienia.
v

3

[NoTE

® W przypadku DS-KV8102-1M, DS-KV8102-IP i DS-KV8102-VP, nie ma potrzeby
ustawiania numeru pomieszczenia.

® Jesli wiaczysz funkcje Nacisnij aby wywotac centrale, wywotasz rezydenta, trzymajgc
wcisniety przycisk wywotania, a szybko naciskajgc przycisk wywotania potaczysz sie z
centrala.

7.4.3 Sieé

Konfiguracja sieci lokalnej

Kroki:
1. Kliknij przycisk Konfiguracja sieci lokalnej, aby przejs¢ do interfejsu konfiguracji sieci
lokalne;j.
Local Network Configuration
Local IP Address: 10153218
IP Address Subnet Mask: 255255 2550
Default Gateway. 10.15.3.254

Port: 8000

HTTP Port: | 80

Save
Rysunek 7-28 Parametry sieci lokalnej
2. Wprowadyz lokalny adres IP, maske podsieci, adres bramy i numer portu.

3. Kliknij przycisk Zapisz, aby aktywowac ustawienia.
=

[[NOTE]
® Domysiny numer portu to 8000.
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® Po edycji lokalnych parametréw sieciowych urzadzenia, nalezy ponownie dodaé
urzadzenia do listy urzadzen.

Konfiguracja urzadzen potaczonej sieci

Cel:
W interfejsie konfiguracji urzadzen potgczonej sieci mozna skonfigurowaé parametry
sieciowe stacji gtownych, serwerdw SIP i centréw zarzgdzania tej samej sieci LAN.
Urzgdzenia mozna taczyc ze stacjg zewnetrzng i realizowac potaczenie miedzy tymi
urzadzeniami.
Kroki:
1. Kliknij przycisk Konfiguracja potaczone;j sieci, aby przejs¢ do interfejsu konfiguracji

pofaczonej sieci.

Linked Network Configuration

Device Type: |Door Station (V Series)

(Main) Door Station IP Address: [0000
SIP Server IP Address: W

Security Control Panel IP Address: [10.65100.13
Security Control Panel Port No.: [U—

Save

Rysunek 7-29 Konfiguracja potaczonej sieci
2. Wprowadz adres IP stacji gtéwnej, (gtdwny) adres IP stacji zewnetrznej, adres IP
serwera SIP, adres IP centrum zarzadzania i adres IP bramofonu.
3. Wybierz typ gtédwnej stacji zewnetrznej z rozwijanej listy.
4. Kliknij przycisk Zapisz, aby aktywowa¢ ustawienia.
=

® Po dodaniu adresu IP gtéwnej stacji mozna uzyskac¢ potgczenie pomiedzy stacjg
wewnetrzna a gtéwna stacja.

® Po dodaniu adresu IP stacji bramowej mozna aktywowac wideodomofon miedzy
stacjami wewnetrznymi tego samego budynku.

® Po dodaniu adresu IP serwera SIP, wideodomofon tego samego otoczenia obejmuje:
wideodomofon miedzy stacjami wewnetrznymi w réznych budynkach, wywotanie
stacji wewnetrznej z zewnetrznej stacji bramowej i wideodomofon miedzy centrum
zarzadzania a budynkiem.

® Po dodaniu adresu IP centrum zarzgdzania, zdarzenia moga by¢ przesytane do
centrum zarzadzania.

® W przypadku rozszerzenia wewnetrznego nalezy skonfigurowac tylko parametr
dotyczgcy gtownej stacji wewnetrzne;j.

FTP

Kroki:
1. Kliknij przycisk FTP, aby przejs¢ do interfejsu parametréw FTP.
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+/ Enable Main FTP

Server Type:
FTP Server:
Port:

Enable Anonymous:

User Name:

Password:
Directory:
Parent Directory:

Child Directory:

Picture Naming Rule

Separator:

Mame:

Named Element

IP Address

0.0.0.0

21

Save in the Child Direc...

Community No.-Buildi..

Enable Time

ftem 1

Time

Save

Rysunek 7-30 Konfiguracja FTP
. Zaznacz pole wyboru Wtacz gtéwny serwer FTP.
. Wybierz adres IP z rozwijanej listy trybu serwera.
. Wprowadz adres serwera FTP i numer portu.
. Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ anonimowos¢ (opcjonalnie).
. Wprowadz nazwe i hasto.
. Wybierz strukture katalogéw i ustaw separator, nazewnictwo i element nazewnictwa.
. Kliknij przycisk Zapisz, aby aktywowac ustawienia parametréw FTP.
=

® Domyslny numer portu to 21.

® Wiaczenie anonimowosci jest uzaleznione od tego, czy serwer FTP umozliwia
anonimowos¢.

® Po skonfigurowaniu parametrow FTP przechwycone zdjecia stacji bramowej zostang
automatycznie przestane do serwera FTP.

® Ta funkcja dotyczy tylko stacji bramowej, z wyjatkiem bramofonu.

7.4.4 Wyswietlacz

0O NOULL A WN

Kroki:
1. Kliknij przycisk Wyswietlacz, aby przej$¢ do interfejsu parametréw wideo.
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Camera No.: 1 v Brightness: e— —

Resolution: 4CIF(704*576) v Hue: e e—
Frame Rate: Full Frame Contrast e——
Video Standard: PAL ¥ Saturation: e——

Sharpness: ——

Restore Default Settings Save

Rysunek 7-31 Wyswietlacz
2. Wybierz numer kamery.
3. Wybierz standard wideo (mozna wybra¢ PAL i NTSC).
4. Ustaw jasnos¢, kontrast i nasycenie obrazu.
5. Kliknij przycisk Zapisz, aby aktywowaé ustawienia.

B
[Nore]
® Kliknij przycisk Przywré¢ ustawienia domysine, aby przywrdci¢ wszystkie parametry z

wyjatkiem parametréw sieci do ustawien fabrycznych.
® Podglad na zywo stacji wewnetrznej zostanie wytgczony.

7.5 Narzedzie do konfigurowania wideodomofonu

Cel:

Mozesz przypisa¢ urzadzenie do otoczenia, aktywowac i ustawic¢ urzadzenie oraz
skonfigurowaé parametry sieciowe i powigzane parametry sieciowe urzadzenia za
pomoca narzedzia do konfiguracji wideodomofonu.

W obszarze listy urzadzen kliknij EBFIashrom  gpy orsei¢¢ do narzedzia
konfiguracyjnego wideodomofonu.

€D Devices) inthe listwil be configured

Device List:1 4+ X @ |2 Remote Configuratior | &8 Flash rom G Balch Update iy Linked Network Batch Configuration Filter: Device List ~
[V Index  Device Type IP Address Port  Software Version  Serial No Security Status  Configuration Status  Configuration
v HX-DXOOX XX 1016299 8000 Vxxx build sooooe  XX-XO0XX-XO0O00COOK... Weak password 33

34iiii



Stacja bramowa wideodomofonu:-Instrukcja obstugi

Rysunek 7-32 Narzedzie do konfigurowania wideodomofonu
7.5.1 Ustawianie struktury otoczenia

Najpierw ustaw strukture otoczenia w narzedziu do konfigurowania wideodomofonu, w
oparciu o rzeczywistg sytuacje otoczenia, a nastepnie odpowiednio przypisz urzadzenia
do otoczenia.

Video Intercon Device Set-up Teol x

r—— i commnty s et
Comsnily Stevatacs Belst Wain Door Station Sub Door Station Ind
=y Login passvord 12345870
2 Project Room No Project-Conmuni ty-Building-Flosr-Roon
Indoor Statien IF Address
= @ Community 1
= Indoor Statien Start IP Address 10.16.2.8
- [@ Building 1
Indoor Station End TP Address Caloulate
= ™ Foor1 —————————l
Door Statien Type [Boor Station for_ |
¥ Room 1
Main Doer Statien IP Address: 10.16.2. 10
v
Pocinia SIF I Address 10.16.2.7
Foor2 Master Station IF Address 101627
Floor 3 Conter TP Address 10.16.2.105
Floor 4 Center Part o 5000
Building 2 Subnet Bask: 255 255 255.0
Community 2 Gateway Address 10.18.2. 254
[ Project2 | Indoor Station IF Address  Main Door Statien IF Address
e | [ 1016238 10162.10
Al Roon) 2
rroom Refresh Export. Set
P Address Deviee Type Port Mo Serial ¥ Added Security Status
101628 XXIOOOK-XX 8000 XX-XO0OKK-XOOXIXNXKXXIOOOOOVOK No Actived
101627 XXJ000-XX 800D XX-XO000X-XOO00OUAOAOV0VOV0000K No Actived
10.162:10 XX000CXK 8000 XX-30000X-X0000000C00000000000000K No Actived
10.162.15 XX X0000 0 XX-30000X-X0000000000000000000 No Actived

Rysunek 7-33 Ustawianie struktury otoczenia

7.5.2 Ustawianie stacji gtdwnej / podrzednej
Ustawianie gtownej stacji bramowej

Cel:

Mozesz aktywowac gtéwng stacje bramowa online i skonfigurowaé numer budynku dla
gtéwnej stacji zewnetrznej online.

Kroki:

1. Wybierz Otoczenie i nacisnij zaktadke Gtéwna stacja bramowa, aby przejs¢ do
interfejsu konfiguracji gtéwnej stacji bramowej.
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Video Intercom Device Set-up Tool x

Language
Communi ty Structure Delete Main Door Station Sub Door Station Indoor Station
S@E Al [ Door Station for
=@ Project1 Login password: 12345678
= Ficammini Main Door Station: 1-1-1 Project-Communi ty-Building
Main Door Statien Floor No.: 1
- ¥ Building 1
Main Door Station IP Address 10.16.2.10
=/ Floor1
Main Door Station Start IP Address: 10.16.2.10
WV Roo...
Main Door Station End IP Address: 10.16.2.11 Calculate
W Roo...
SIP IP Address: 10.16.2.105
¥ Floor 2
Master Station IP Address 10.16.2.7
[ Floor 3
Center TP Address 10.16.2.7
v
W' Floor 4 Center Port No. 8000
=7 Buildi
v Building 2 Subnet Mask: 255. 255. 255
¥ Floor1 Gateray Miress 10.16.2.254
WV Floor2 |,
AL (Floor) 4
=  Befrash Export Set
IP Address Device Type Port No.  Serial No. Added Security Status
10.16.2.8 XXXXXXX-XX 8000 XX- XXX XXXRRIIIIIIXXXXXXXKXKKKK No Actived
10.16.2.7 XX-XXXXX-XX 8000 XX-XXHXX-XXXIOOOXRRKIIOOONRKKNK No Actived
§10.16.2.10 XX-XXXXX-XX 8000 XX-XXXKK-XXXXXXIXIXIXIIHKIKKKKKK. No Actived ||
10.16.2.15 XX-XXXXX 0 XX-XOXKKX-XXXXXIOOOKKKKIKXXK No Actived ‘

Rysunek 7-34 Ustawianie gtdéwnej stacji bramowej

2. Wybierz typ stacji bramowej z menu rozwijanego: Stacja bramowa dla jednostki lub
Stacja bramowa dla willi.

3. Wprowadz poczatkowy adres IP gtéwnej stacji bramowej, ustaw numer pietra gtéwne;j
stacji bramowej, a nastepnie kliknij przycisk Oblicz, aby automatycznie wygenerowac
koncowy adres IP gtéwnej stacji bramowej i numer gtéwnej stacji zewnetrznej (np.
1-1-1).

4. Ustaw parametry potgczonej sieci dla gtdwnej stacji bramowej: adres IP SIP, adres IP
stacji gtdwnej, centralny adres IP, numer portu centralnego, maska podsieci i adres
bramy.

5. Wybierz stacje bramowa online, wprowadz hasto logowania i kliknij przycisk Ustaw.

.

JINOTE|

® Domyslnym pietrem gtdéwnej stacji zewnetrznej jest 1.

® W przypadku hasta logowania, jesli gtdwna stacja bramowa zostata aktywowana,
wprowadz? tutaj hasto aktywacyjne. Jesli gtéwna stacja bramowa nie zostata

aktywowana, utworz tutaj hasto logowania, a gtéwna stacja bramowa zostanie
aktywowana.

® Po pomysinym skonfigurowaniu urzadzenia pojawia sie nastepujacy komunikat:
Konfiguracja gtéwnych parametréw stacji bramowej zakoriczyta sie powodzeniem.
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Ustawianie podrzednej stacji bramowej

Kroki:

1. Wybierz Otoczenie i naci$nij zaktadke Podrzedna stacja bramowa, aby przejs¢ do
interfejsu konfiguracji stacji podrzedne;.

Video Intercom Device Set-up Tool x
Language
ColinilySiens hoe Delets Main Door Station Sub Door Station Indoor Station
S Priject Login password: 12345678
PG Sub Door Station: 1-1-1-1 Project-Conmuni ty-Building-Sub Door S
i Sub Door Station Floor No. 1
= ¥ Building 1
= Sub Door Station IP Address: 10.16.2.26
= [ Floor1
Sub Door Station Amount 8
¥ Roo...
Sub Door Station Start IP Address: 10.16.2.26
¥ Roo...
Sub Door Station End IP Address: | 10.16.2 41 Caleulate
¥ Floor 2
Main Door Station IP Address: 10.16.2.10
7
Flogrs SIP IP Address: 10.16.2.105
WilHoor Master Station IP Address: 10.16.2.7
= v Building 2 Center IP Address: 10.16.2.7
¥ Floor1 Center Port No.: 8000
¥ Foor2 |, Subnet Mask: 255.255. 255
Gateway Address: 10.16.2.254
ALL (Floor) 4
T Refresh Export Set
TP Address Device Type Port No.  Serial No. hdded Security Status ‘
10.16.2.8 XX-XXXXX-XX 8000 XX-XOXRXK- XXX KKIIOOMKKKKKKKK No Actived
10.16.27 XX-XXXXX-XX 8000 XX-XXKKK-XXXKKKKKKXXKIKKKKKKKKKKK No Actived
f1016.2.26 XX-XXXXX-XX 8000 XXX XXOOOKNORKIXNKIONHNNKK No Actived |
10.16.2.15 XX-XXXXX 0 XX-XXXXX-XXXXKKKIIOKKIKKKKKK No Actived

Rysunek 7-35 Ustawianie podrzednej stacji bramowej

2. Wybierz typ stacji bramowej z menu rozwijanego: Stacja bramowa dla jednostki lub
Stacja bramowa dla willi.

3. Ustaw parametry stacji podrzednej (ilo$¢ podrzednych stacji, numer pietra,
poczatkowy adres IP, koricowy adres IP), a nastepnie kliknij przycisk Oblicz, aby
wygenerowac korncowy adres IP podrzednej stacji bramowej i numer podrzednej
stacji bramowej (np. 1-1-1-1) automatycznie.

4. Ustaw parametry potgczonej sieci dla podrzednej stacji bramowej: adres IP gtdéwnej
stacji zewnetrznej, adres IP SIP, adres IP stacji gtéwnej, centralny adres IP, numer
portu centralnego, maska podsieci i adres bramy.

5. Wybierz stacje bramowa online, wprowadz hasto logowania i kliknij przycisk Ustaw.
o

[Nore]

® Domysinym pietrem podrzedne;j stacji bramowej jest 1.

® Do gtéwnej stacji bramowej mozna doda¢ maksymalnie 8 stacji podrzednych.
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® W przypadku hasta logowania, jesli stacja podrzedna zostata aktywowana, wprowadz
tutaj hasto aktywacyjne. Jesli stacja podrzedna nie zostata aktywowana, utworz tutaj
hasto logowania, a stacja podrzedna zostanie aktywowana.

® Po pomysinym skonfigurowaniu urzadzenia pojawia sie nastepujgcy komunikat:
Konfiguracja gtéwnych parametrow stacji bramowej zakonczyta sie powodzeniem

7.6 Aktualizacja zbiorcza

4% Batch Update

W obszarze listy urzadzen kliknij
zbiorczej.

4

aby wejs¢ do interfejsu aktualizacji

Batch Upgrading

() Batch Upgrading

Device List @ Online Devices| | “BManual | @ Reffesh Update Status = e

1P Address Port  Device Serial No. Version Upgrade Status  Online Upgrade Download State  Code

10162221 2000 XX-OGOCIO00C00KX...  Vxoxx build .. Notupgraded  NotNeed Upgrade  NotDownload  000000010000000100000300000003e80
1016.285 8000 XX-XXXX-XXKXXXXXX.  Vixax build .. Notupgraded  NotNeed Upgrade  NotDownload

Upgrade Mode: Upgrade by File| | Select Path Upgrade

Restore Default Seftings / Reboat after Upgrading

Rysunek 7-36 Aktualizacja zbiorcza
7.6.1 Dodawanie urzadzen do aktualizacji
Przed aktualizacjg urzadzenia nalezy najpierw dodac urzadzenie do narzedzia do

aktualizacji zbiorczej. Istniejg dwa sposoby dodania urzadzenia: dodawanie urzadzenia
online i dodawanie wedtug adresu IP / segmentu IP.

Dodawanie urzadzenia online

Kroki:

1. W interfejsie aktualizacji zbiorczej kliknij przycisk =8 Cnline Devices| 5p otworzyé
okno urzadzenia online.
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q You ca old the Ctrl or Shift key to select multiple

IP Address Port Device Serial No. Wersion Status
10.16.2.102 8000 MHE-OCXD000000COCK... Vxaxx build 0oooe

10.16.2.221 8000 HH-XRCHK-XOOO0O0OOCE.. Vi build xooo00c

10.16.2.11

10.16.2.85

10.16.2.225 8000

Password:

OK Cancel

Login Device Add Device

Rysunek 7-37 Logowanie
2. Wybierz urzadzenie, wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij przycisk
Logowanie.

3. Kliknij przycisk Dodaj urzgdzenie, a urzagdzenie zostanie dodane do narzedzia
aktualizacji zbiorczej.

6 You can click to select a device or hold the Cirl or Shift key to select multiple devices,
IP Address Port Device Serial No Version Status
10.16.2.102 8000 XXX XOCOOKKKKKK. . Vxaex build 3000000
10.16.2.221 8000 GGICOOGI0000C00000C Vxxex build so00000 Added
1016211 8000 HA=XOOK-XXOOCOKKX... Vo build xoo0000
10.16.285 8000 KXSOOKXOOCOO0K.., Vi build seoooce Loggedin
10.16.2.225 8000 KX XXOCHK-XOOOCKXKRA KK, Vi build soosooc
Login Device Add Device

Rysunek 7-38 Urzadzenia Online
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Dodawanie wedtug adresu IP / segmentu IP

Kroki:

1. Kliknij przycisk Recznie, aby otworzy¢ okno dodawania urzadzenia.

2. Wprowadz odpowiednie informacje (adres IP, nazwa uzytkownika, hasto, poczgtkowy
adres IP, koricowy adres IP).
3. Kliknij przycisk Dodaj.

By IP
IP Address: i ]
Port: 8000
User Name:
Password
Add=>
By IP Segmen
StartIP:
EndIP:
Port 8000

User Name:

Password

Add==

Cancel
Rysunek 7-39 Dodawanie wedtug adresu IP / segmentu IP

7.6.2 Aktualizacja urzadzen

Dostepne s3 2 tryby aktualizacji: aktualizacja wedtug pliku i aktualizacja online.
Aktualizacja wedtug pliku

Aktualizowanie wedtug pliku: aktualizujesz urzadzenie lub urzadzenia za pomocg
lokalnych plikéw aktualizacji.

Kroki:

1. Wybierz urzadzenie lub wiele urzadzen i wybierz "Aktualizacja wedtug pliku" jako tryb
aktualizacji.

2. Kliknij = aby wyswietli¢ okno umozliwiajace otwarcie pliku aktualizacji.
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Batch Upgrading

8 Oniine Devices | "B Manual | @ Refrash Update State (1]

IPAddress Port Device Serial No. Version 2 Code
[10382221 8000 xx. Vicoxax build xx Not Need
1016285 8000  XX-XOONX-XO000000M.  Vxxx build xx.. Notupgraded Not Need Upgrade Not Download

Lookin CilisersidalunsDesiopLpgrace File 000 @@

¥ My Computer digicap dav

R cainns

Flename:  agcap.dar Open

Files oftype: * «| | Cancet
Upgrade Method.  Upgrade by File -~ Select Path: Upgrade

Restore v after upgrading

Rysunek 7-40 Aktualizacja wedtug pliku
3. Otwarz plik aktualizacyjny i kliknij przycisk Aktualizuj.

Aktualizacja Online

Aktualizacja online: Narzedzie do aktualizacji zbiorczej automatycznie wyszuka
najnowszy plik aktualizacyjny urzadzenia. Aktualizuj urzadzenie lub urzadzenia za
pomoca lokalnych plikdw aktualizaciji.

Kroki:

1. Wybierz urzadzenie lub wiele urzadzen i wybierz "Aktualizacja online" jako tryb
aktualizacji.

2. Kliknij przycisk Pobierz. Kliknij przycisk Aktualizuj po pobraniu pliku aktualizacji
online.
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8 Zdalne sterowanie za pomocg iVMS-4200

Modut wideodomofonu umozliwia zdalne sterowanie i konfiguracje elementow
wideodomofonu za pomocg oprogramowania klienckiego iVMS-4200.

Przed zdalng konfiguracjg i sterowaniem wideodomofonem nalezy najpierw dodac
urzadzenie do oprogramowania. Zobacz 8.2 Zarzqdzanie urzqdzeniami.

Aby zdalnie skonfigurowa¢ urzgdzenie interkomu wideo za pomoca oprogramowania
klienckiego iVMS-4200, patrz 8.3 Zdalne konfigurowanie urzqgdzen za pomocq
iVMS-4200.

Informacje na temat przechowywania obrazéw na serwerze pamieci mozna znalezé¢ w
punkcie 8.4 Przechowywanie obrazéw.

Aby zdalnie sterowac urzadzeniami wideodomofonu, zapoznaj sie z czescig 8.5
Konfiguracja wideodomofonu.

8.1 Konfiguracja systemu

Cel:

Mozesz odpowiednio skonfigurowac¢ parametry wideodomofonu.
Kroki:

1. Otworz strone konfiguracji systemu.

Sciezka: Panel sterowania -> Konserwacja i zarzadzanie -> Konfiguracja systemu ->
Wideodomofon.

2. Kliknij karte Wideodomofon, aby przejs¢ do interfejsu Ustawienia Wideodomofonu.
3. Wprowadz wymagane informacje.

Dzwonek: Kliknij ikone | i wybierz plik audio z lokalnej $ciezki dla dzwonka stacji

wewnetrznej. Opcjonalnie mozesz klikngé¢ ikone * dla testowania pliku audio.

Max. czas trwania dzwonka: Wprowadz maksymalny czas trwania dzwonka, od 15
sekund do 60 sekund.

Max. czas trwania rozmowy ze stacjg wewnetrzng: Wprowadz maksymalny czas
trwania rozmowy ze stacjg wewnetrzng w zakresie od 120 sekund do 600 sekund.

Max. czas trwania rozmowy ze stacjg bramowa: WprowadZ maksymalny czas
trwania rozmowy ze stacjg bramowa w zakresie od 90 sekund do 120 sekund.

Typ czytnika kart: Wybierz czytnik kart do wydawania kart.
4. Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia.
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System Configuration x

i General
I image Configure Video Intercom Parameters
T File
— Ringtone:
4, Keyboard and Joystick
n [T |DJProgramme FileAVIS-4200Ringtone .. |-
Email Max. Ring Duration:
EF§ 40 (s}

Max. Speaking Duration with Indoor Station:

120 (s)
Max. Speaking Duration with Door Station

20 (s)
Card Reader Type.

O XNKX-XX A

Default Value Save

Rysunek 8-1 Interfejs konfiguracji systemu

8.2 Zarzadzanie urzadzeniem

Cel:

Zarzadzanie urzadzeniem obejmuje aktywacje urzadzenia, dodawanie urzadzenia,
edytowanie urzadzenia, usuwanie urzadzenia i tak dale;j.

Po uruchomieniu iVMS-4200, urzgdzenia wideodomofonowe powinny zosta¢ dodane do
oprogramowania klienckiego w celu zdalnej konfiguracji i zarzadzania.

8.2.1 Dodawanie urzadzen wideodomofonu

=

[NoTe

® Do urzadzenia iVMS-4200 mozna doda¢ maksymalnie 512 stacji wewnetrznych i stacji
gtéwnych, a do urzadzenia iVMS-4200 dodaé¢ maksymalnie 16 stacji zewnetrznych.

® W przypadku urzadzen wideo z interkomem musisz utworzy¢ hasto, aby je aktywowac,
zanim zostang dodane do oprogramowania i beda dziata¢ poprawnie. Aby aktywowa¢
urzgdzenie poprzez utworzenie hasta, zapoznaj sie z Instrukcjg uzytkownika
urzadzenia iVMS-4200 (Wideodomofon) V2.4.2 na dysku.

® Mozesz dodaé urzgdzenia wideodomofonu online lub recznie. Przytoczony tutaj
przyktad obejmuje dodawanie urzadzen wideodomofonu online. Aby recznie dodaé
urzadzenia wideodomofonu, zapoznaj sie z Instrukcjg uzytkownika urzadzenia
iVMS-4200 (Wideodomofon) V2.4.2 na dysku.

Kroki:
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1. Kliknij ikone & na panelu sterowania lub kliknij Narzedzia-> Zarzadzanie
urzadzeniami, aby otworzy¢ strone Zarzadzanie urzadzeniami.
2. Kliknij zaktadke Serwer.
Aby dodac stacje wewnetrzng lub stacje gtowna:
1) Kliknij Dodaj nowy typ urzadzenia, aby przejs¢ do interfejsu nowego typu
urzadzenia.
Wybierz opcje Stacja wewnetrzna/Stacja gtéwna i kliknij OK.

Add New Device Type x

Select Device Type for the Client:

~ Encoding Device Storage Server

Stream Media Server

Cascading Server
EZVIZ Cloud P2P Device Video Wall Controller

o

Security Control Panel '+ Indoor Station/Master Station

Third-party Encoding Device

oK Cancel

Rysunek 8-2 Dodawania nowego typu urzagdzenia
2) W zaktadce Serwer wyswietli sie urzgdzenie wideodomofonu, wybierz
Urzadzenie wideodomofonu i dodaj stacje podrzedng i stacje gtéwna.
Aby dodac stacje bramowa:

W zaktadce Serwer, wybierz Urzadzenie kodujace/Urzadzenie zewnetrzne i
dodaj stacje bramowa.
3. Aktywne urzadzenia sieciowe w tej samej lokalnej podsieci z oprogramowaniem
klienta beda wyswietlane w obszarze Urzadzen online. Mozesz klikng¢ przycisk
Odswiez co 60 sekund, aby odswiezy¢ informacje o urzadzeniach online.

Online Device (5) Refresh Every 60s

Add to Client Add All Madify Metinfo Reset Password Activate Filter
IP 4 | Device Type Firmware Version Security Server Port | Start Time Added 3
10.16.2.11 HOLX000-XK Wxaxx build sooooo Active 8000 2016-07-05 09:21:55 Mo |7‘
10.16.2.85 HOX-X000K-XK Vaexx build xocoo Active 8000 2019-01-2121:43:24  Yes
10.16.2.102 KOO XX Viax build s000000 Active 8000 2016-07-0509:33:52  MNo

Rysunek 8-3 Urzgdzenia Online

=
INOTE!
® Aby dodacd urzadzenia online do oprogramowania, musisz najpierw zmienic adres IP
urzadzenia na te samg podsiec, co komputer.

4. Wybierz urzadzenia, ktére chcesz dodac z listy.
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5. Kliknij Dodaj do klienta, aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania urzgdzenia.
6. Wprowadz wymagane informacje.
Alias: Edytuj nazwe urzadzenia, wedtug wtasnego uznania.
Adres: Wprowad? adres IP urzgdzenia. Adres IP urzadzenia jest uzyskiwany
automatycznie w tym trybie dodawania.
Port: Wprowadz numer portu urzgdzenia. Domyslna wartos¢ to 8000.
Nazwa Uzytkownika: Wprowadz nazwe uzytkownika urzgdzenia. Domyslnie nazwa
uzytkownika to admin.
Hasto: Wprowadz hasto urzgdzenia. Domysinie hasto to 12345.

7. Opcjonalnie mozesz zaznaczy¢ pole wyboru Eksportuj do grupy, aby utworzyé grupe
wedtug nazwy urzadzenia. Wszystkie kanaty urzgdzenia zostang domysinie
zaimportowane do odpowiedniej grupy.

-
[NOTE
® {VMS-4200 udostepnia réowniez metode dodawania urzadzen offline. Zaznacz pole
Dodaj urzadzenie offline, wprowadZ wymagane informacje oraz numer kanatu
urzadzenia i numer wejscia alarmu, a nastepnie kliknij przycisk Dodaj. Gdy urzgdzenie
offline przejdzie do trybu online, oprogramowanie potgczy sie automatycznie.
8. Kliknij Dodaj, aby doda¢ urzadzenie.

Add x
Adding Mode:
@ IPiDomain IP Segment IP Server HIDDNS Batch Import
Add Offine Device

Nickname [_Door Station|

Address: 10.16.1.24

Port: 2000

User Name admin

Password Senss

+ Exportto Group

Set the device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group

Add Cancel

Rysunek 8-4 Dodawanie urzadzenia wedtug adresu IP / domeny

&
INOTE
Dodaj wiele urzadzen online

Jesli chcesz dodac wiele urzadzen online do oprogramowania klienckiego, kliknij i
przytrzymaj klawisz Ctrl, aby wybra¢ wiele urzadzen, i kliknij Dodaj do klienta, aby
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otworzy¢ okno dialogowe dodawania urzadzenia. W wyskakujacym oknie wiadomosci
wprowadz nazwe uzytkownika i hasto do dodawanych urzadzen.

Dodaj wszystkie urzadzenia online

Jesli chcesz dodac wszystkie urzadzenia online do oprogramowania klienckiego, kliknij
opcje Dodaj wszystko i kliknij przycisk OK w wyskakujgcym oknie komunikatu. Nastepnie
wprowadz nazwe uzytkownika i hasto do dodawanych urzadzen.

8.2.2 Modyfikowanie informacji o sieci

Wybierz urzadzenie z listy online, kliknij Modyfikuj Netinfo, a nastepnie zmodyfikuj
informacje sieciowe wybranego urzadzenia.

Modify Network Parameter x

MAC Address: 44-19-b6-5e-fo-4a Copy

Software Version: ¥5.3.0build 150513 Copy

Device Serial MNo.: DE-2C02312-120140806CCCH475372976 Copy
DHCP

Port: 8000

+ IPv4{Dont Save)

IP Address: 10.16.2.225
Subnet Mask: 255.255.255.0
Gateway: 10.16.2 254

IPvB(Don't Save)

Password

OK Cancel

Rysunek 8-5 Modyfikowanie parametréw sieci

-
[[NoTe]
Nalezy wprowadzi¢ hasto administratora urzgdzenia w polu Hasto wyskakujgcego okna,
aby zmodyfikowac¢ parametry.

8.2.3 Resetowanie hasta

Zgodnie z réznymi urzadzeniami wideodomofondéw, oprogramowanie udostepnia dwie
rézne metody przywracania domysinego hasta lub resetowania hasta.

Wybierz urzadzenie z listy urzgdzen online, kliknij Resetuj hasto.

Opcja 1:

Jesli pojawi sie okno z przyciskiem pliku importu, rozwijana lista trybow importowania
kluczy, hasto i pole potwierdzenia hasta, wykonaj ponizsze czynnosci, aby zresetowad

hasto:
o

N

[forel
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Ta opcja jest dostepna dla stacji bramowych.

Reset Password x

Export Key

Key File: Export
Import Key

Key Importing Mode: Import File -

Import Key:

Password:

Valid password range [8-16]. You can
bination of numbers,
owercase, uppercase and special
character for your pas h at least
two kinds of them conta

Confirm Password:

oK Cancel

Rysunek 8-6 Resetowanie hasta (opcja 1)

1. Kliknij Eksportuj, aby zapisa¢ plik urzgdzenia na swoim komputerze.

2. Wyslij plik do naszych inzynieréw technicznych.

3. Nasz inzynier techniczny przesle ci plik. Po otrzymaniu pliku od inzyniera technicznego
wybierz opcje Importuj plik z rozwijanej listy Tryb importu klucza i kliknij |, aby
zaimportowac plik.

4. Wprowadz nowe hasto w polach tekstowych Hasto i Potwierdz hasto.

5. Kliknij przycisk OK, aby zresetowac hasto.

ZALECANE JEST SILNE HAStO- Zdecydowanie zalecamy utworzenie silnego hasta
wedtug wtasnego wyboru (przy uzyciu co najmniej 8 znakéw, w tym
co najmniej trzech z nastepujqcych kategorii: wielkie litery, mate
litery, cyfry i znaki specjalne) w celu zwiekszenia bezpieczeristwa
twojego produktu. Zalecamy regularne resetowanie hasta,
zwtaszcza w systemie wysokiego bezpieczeristwa, resetowanie hasta

co miesiqgc lub co tydzieri pozwala lepiej chroni¢ produkt.

Opcja 2:

Jesli wyswietli sie okno z plikiem importu i przyciskami eksportu, hastem i
potwierdzeniem hasta, wykonaj ponizsze kroki, aby zresetowac hasto:
Uwaga: Ta opcja jest dostepna dla stacji wewnetrznych i stacji gtdwnych.
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Reset Password %

Export File: Export
Import File: Import
Password:

ecial
h atleast

two kinds of them containe

Caonfirm Passw...

OK Cancel

Rysunek 8-7 Resetowanie hasta (opcja 2)

. Kliknij Eksportuj, aby zapisa¢ plik urzagdzenia na swoim komputerze.

. Wyslij plik do naszych inzynieréw technicznych.

. Kliknij Importuj i wybierz plik otrzymany od inzyniera technicznego.

. Wprowadz nowe hasto w polach tekstowych Hasto i Potwierdz hasto.
. Kliknij przycisk OK, aby zresetowa¢ hasto.

U b WN P

ZALECANE JEST SILNE HAStO- Zdecydowanie zalecamy utworzenie silnego hasta
wedfug wtasnego wyboru (przy uzyciu co najmniej 8 znakéw, w tym
co najmniej trzech z nastepujqcych kategorii: wielkie litery, mate
litery, cyfry i znaki specjalne) w celu zwiekszenia bezpieczeristwa
twojego produktu. Zalecamy regularne resetowanie hasta,
zwtaszcza w systemie wysokiego bezpieczeristwa, resetowanie hasta

co miesiqgc lub co tydzieri pozwala lepiej chroni¢ produkt.

8.3 Zdalne konfigurowanie urzadzen za pomoca iVMS-4200

Zdalna konfiguracja urzadzen za pomocg iVMS-4200 jest taka sama jak w przypadku
Narzedzia Konfiguracji Zbiorczej, patrz 7.4 Zdalne konfigurowanie urzgdzer.

8.4 Przechowywanie obrazéw

Gdy urzadzenie wideodomofonu jest w stanie uzbrojenia, przechwytuje ono obraz
automatycznie po odblokowaniu drzwi. Przechwycony obraz mozna przestac i zapisa¢ na
serwerze pamieci masowej.

Po uruchomieniu podgladu na zywo stacji zewnetrznej za pomocg urzgdzenia iVMS-4200
mozna przechwyci¢ obraz na zywo. Przechwycony obraz mozna przestac i zapisaé na
serwerze pamieci masowej.
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=
[nore]
® Ta funkcja jest dostepna tylko dla stacji bramowych.

® Musisz dodac serwer pamieci do urzadzenia iVMS-4200 i sformatowacé dyski twarde
przed zatadowaniem i przechowywaniem przechwyconych obrazéw.

8.4.1 Dodawanie serwera pamieci masowej

Zanim zaczniesz:

Oprogramowanie aplikacji serwera pamieci musi zostac¢ zainstalowane i spakowane w
pakiet oprogramowania iVMS-4200. Podczas instalacji iVMS-4200 zaznacz pole wyboru
serwera pamieci masowej, aby umozliwi¢ instalacje serwera pamieci masowe;.

1. Kliknij ikone na pulpicie, aby uruchomic¢ serwer pamieci masowe;j.
2. Otworz strone Zarzadzania urzadzeniami i kliknij zaktadke Serwer.
3. Kliknij Dodaj nowy typ urzadzenia, wybierz Serwer pamieci masowe;j i kliknij OK.

File em  View Tool Help IVMS-4200 Cathreen @ @ &5
rol Paned 2 Device Management
Organization Device for Management (0)
@ Encoding Device/Out Add D Add New Device Type 3
Nickname = | HDD Stz
Select Device Type for the Client.
Stream Media Server Decoding Device
Cascading Server Transcoder
EZVIZ Cloud P2P Device Video Wall Controller
OK Cancel
Oniine Device (2) Refresh Every 15s
# Add to Client Add Al Modify Netinfo Restore Default Password

P “ DeviceType | Firmware Version | Safe Status Server Port ' Start time Added

101626 XX00K-XK  Vxxx build so0000¢ Active 8000 2015-05-30 00:13:35 No

10162233 XX0KX-XX  Vxxx build xoo000c Active 8000 2015-10-29 08:3542 No

¢y = £ ooz

Rysunek 8-8 Dodawanie typu serwera pamieci masowe;j
4. Kliknij opcje Serwer pamieci masowej na liscie, aby przejs¢ do interfejsu dodawania
serwera pamieci masowej.

hy
[Nore]

Aby dodac serwer pamieci, zapoznaj sie z Instrukcjg uzytkownika urzadzenia iVMS-4200
(Wideodomofon) V2.4.2 na dysku.
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8.4.2 Formatowanie dyskéw twardych

Dyski twarde serwera pamieci masowej muszg by¢ sformatowane do przechowywania

przechwyconego obrazu.

Kroki:

1. Wybierz dodany serwer pamieci masowe;j z listy i kliknij Zdalna konfiguracja.

2. Kliknij Pamiec¢-> Ogolne, aby przejs¢ do interfejsu formatowania dysku twardego.

3. Wybierz dysk twardy z listy i kliknij Formatuj. Proces formatowania mozna sprawdzi¢
na pasku procesu, a status sformatowanego dysku HDD zmieni sie z Niesformatowany
na Normalny.

el Remote Configuration [ 7
4 @ System HDD settings.
@ Device Inf...
| & General ‘r HDD No. Capacity(MB) Free Space (MB) Status Type Group No. Property ‘
& Time (1 197632 185019 Unformatted Local Group00 Read/Write
& SystemM... |I|[7] 2 197383 187189 Unformatted Local Group00  Read/Write
& Log 3 51200 37703264 Unformatted Local Group00 Read/Write
& User 14 3145597 536956 Unformatted Local Group00  Read/Write
& Network
4 & Storage
& General
& File
@ Event P
@ Image Format | Update Al ‘
Process:
0%
Storage Mode: |Quota X
Camera: v/
Total Capacity: 3507.63 GB
Quota Ratio For Re... 0 <+ %
Quota Ratio For Pict... 0 < %
Apply

Rysunek 8-9 Formatowanie dyskow twardych

5=
[Nore]

Formatowanie dyskdw twardych ma na celu wczesniejsze przydzielenie miejsca na dysku
do przechowywania, przy czym oryginalne dane sformatowanych dyskéw twardych
zostang usuniete.

8.4.3 Konfigurowanie serwera pamieci masowej obrazéow

Zanim zaczniesz:

Serwer pamieci masowej nalezy doda¢ do oprogramowania klienckiego, a dyski twarde
muszg by¢ sformatowane do przechowywania przechwyconych obrazéw.

Kroki:
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1. Otwoérz strone Czas przechowywania dokumentow.
2. Wybierz kamere z listy kamer.
3. Wybierz serwer pamieci masowej z rozwijanej listy serweréw pamieci.

[Nore
Mozesz klikng¢ Zarzadzanie serwerem pamieci masowej, aby doda¢, edytowac lub
usungc serwer pamieci masowe;.

4. Zaznacz pole wyboru Przechowywanie obrazu, aby zapisac¢ obrazy alarmowe kamery,
gdy wystgpi zdarzenie.

File System View Tool Help IVMS-4200 Cathreen @ @ &5 161507 & - o x

B" Control Panel = Record Schedule = Device Management

Camera Record Schedule Copy to. e Save

Local Recording
Door Station

2}

Storage Server Rec

Storage Server ¢ Storage Servel - Storage Server Manage
Storage Content Record Schedule T 1

Storing the alarm pictures of the camera
Storage Quota Record Quota:100%

Picture Quota 0%

Additional Information Quota.

R e Cameral [

Rysunek 8-10 Ustawianie serwera pamieci masowe;j
5. Kliknij Ustaw limit, aby wprowadzic¢ interfejs zarzgdzania dyskami twardymi serwera

pamieci masowej. Mozesz ustawi¢ odpowiedni wspoétczynnik proporcji dla
przechwyconych informacji o obrazie.
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Il Remote Configuration [ X7
4 & System HDD settings.
@ Device Inf ;
| @ General [T HDD No. Capacity(MB) Free Space (MB) Status Type Group No. Property
& Time {E 1 197632 185019 Unformatted Local Group00  Read/Write
@ SystemM... | |[7] 2 197383 187189 Unformatted Local Group00  Read/Write
@ Log 13 51200 37703264 Unformatted Local Group00  Read/Write
& User 4 3145597 536956 Unformatted Local Group00  Read/Write
@ Network
4 & Storage
& General
& File
@ Event p—
@& Image Format Update All
Process:
0%
Storage Mode: IQuota “
Camera [ '1
Total Capacity: 3507.63 GB
Quota Ratio ForRe... 0 o %
Quota Ratio For Pict... 0 %
[ Apoly

Rysunek 8-11 Ustawianie limitu

Przyktad: Jesli ustawisz limit obrazu jako 60%, wowczas 60% przestrzeni pamieci
moze byc¢ uzyte do przechowywania przechwyconych obrazéw.
6. Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia.

8.5 Konfiguracja wideodomofonu

Kliknij ikone \ﬂ na panelu sterowania urzadzenia iVMS-4200 lub kliknij opcje
Widok -> Wideodomofon, aby otworzyc¢ strone wideodomofonu. Na stronie
wideodomofonu mozna zdalnie sterowac urzadzeniami wideodomofonu. Na stronie
Wideodomofon znajduja sie 4 moduty:
Wideodomofon: Rozpocznij komunikacje wizualng ze stacjami zewnetrznymi i
zarzadzaj potgczeniami przychodzgcymi ze stacji wewnetrznych i stacji bramowych
oraz stacji gtéwnych. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, zapoznaj sie z rozdziatem
8.5.2 Wideodomofon.
Zarzadzanie grupami: Skonstruuj wirtualne otoczenia zgodnie z rzeczywistymi
warunkami i odpowiednio przypisz do nich stacje bramowe i stacje wewnetrzne.
Aby uzyska¢ szczegdtowe informacije, patrz 8.5.1 Zarzgdzanie grupami.

=
[NoTe]
Przed rozpoczeciem komunikacji wizualnej ze stacjami wewnetrznymi lub stacjami
bramowymi, nalezy odpowiednio ustawic grupy.
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Zarzadzanie kartami: Dodaj nieautoryzowane karty do urzadzenia iVMS-4200 i
wydaj karte do stacji bramowej za pomocg iVMS-4200. Aby uzyskaé szczegétowe
informacje, patrz 8.5.3 Zarzgdzanie kartami.

o

3

INOTE

Po wydaniu karty za pomoca urzgdzenia iVMS-4200 funkcja wydawania karty
odpowiedniej stacji zewnetrznej zostanie automatycznie wytgczona.
Zarzadzanie powiadomieniami: Wysytaj informacje do stacji wewnetrznych,
wyszukuj informacje, wyszukuj dzienniki potgczen i wyszukuj dzienniki
odblokowywania. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, patrz 8.5.5. Zarzqdzanie

pOWladomlenlaml.
Intercom Group Cara Notice
Group Household List Dial Keyboard
Search £ Nickname ~ P Room No.Mo. %
«
0 = a
Dial L
elted Please input the Room No. (Input
1-2:3-101 a5 Room 101, Building 3
Al Community 2, Project 1.)
@ Dailed
% Received
S Missed

Rysunek 8-12 Interfejs wideodomofonu
8.5.1 Zarzadzanie grupami

Cel:

Mozesz dodawac grupy do otoczenia, stacji bramowych lub innych i przypisywaé
urzadzenia do kazdej grupy.

Przejdz do Panel sterowania -> Wideodomofon -> Zarzadzanie grupami, aby dodawa,
edytowac i usuwacd grupy. Mozesz wybrac trzy typy grup: Otoczenie, stacja bramowa i
inne.

Dodawanie grupy

1. Kliknij zaktadke Zarzgdzanie grupami, aby przej$¢ do interfejsu zarzadzania grupami.
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Video Intercom Group eme Card Notice

Organization + & X st

- [} Community Add Add Analog Wity Remove Fiter

= [ outer Door Station 102 NA 102

J&iD Group Type 202

® Community Outer Door Stat.. Other 301

302

Project No 401

Community No 402

Building No.:

OK. Cancel

1 101

Door Station 10.16.2.85 1

Note: 1-2-3 indicates ProjectNo.1,
Community No. 2, Building No.3

Rysunek 8-13 Dodawanie grupy

2. Kliknij + aby wyswietli¢ okno dodawania grupy i wprowadz odpowiednie
informacje.

®  Wybierz Otoczenie jako typ grupy, a nastepnie wprowadz numer Otoczenia,
numer budynku i numer jednostki, aby ustawi¢ strukture otoczenia, jak
pokazano na ponizszym rysunku.

Add Group x

Group Type:
@ Community OQuter Door Stat. .. Other

Project Mo..
Community Mo.:

Building Mo.:

OK Cancel

Rysunek 8-14 Dodawanie otoczenia

®  Wybierz Zewnetrzna stacja bramowa jako typ grupy, a nastepnie wprowadz
numer zewnetrznej stacji bramowej (Zakres: od 1 do 9), aby skonfigurowaé
zewnetrzng stacje bramowa, jak pokazano na ponizszym rysunku.
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Add Group x

Group Type:
Community (@) Quter Door Stat. .. Other

Project Mo.:

oK Cancel

Rysunek 8-15 Dodawanie zewnetrznej stacji bramowej

®  Wybierz Inne jako typ grupy, a nastepnie wprowadz nazwe grupy.

Add Group x

Group Type:
Community Outer Door Stat... (@ Other

MName:

OK Cancel

Rysunek 8-16 Dodawanie Innych

Na przyktad: Mozesz nazwac te grupe administrator, straznik wejsciowy, personel
sprzatajacy itp.

=
[Noe]
Wybierajac Inne jako typ grupy, mozesz skonfigurowac rézne grupy dla pracownikéw
innych niz rezydenci, jak administrator, straznik i personel sprzatajacy itp., mozesz

takze przypisac karty do tych pracownikéw i skonfigurowac dla nich rézne
uprawnienia.

3. Kliknij OK, aby zakoriczy¢ dodawanie grupy.
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Przypisywanie urzadzen IP do grupy

Po dodaniu grup do Otoczenia, Zewnetrznej stacji bramowej lub Innych nalezy przypisac

urzadzenia do grupy.

Na przyktad: Powinienes$ przypisac stacje wewnetrzne i stacje bramowe do grupy 1-1-1

do Otoczenia.

1. Kliknij Dodaj, aby przejs¢ do Interfejsu Dodaj Rezydenta, a na ekranie pojawia sie
urzadzenia wideodomofonu dodane do oprogramowania klienckiego, jak pokazano
na ponizszym rysunku.

Add Resident x

Please select the devices to import. Filter
Device Mickname ¥ |IP Address Device Type Room No./No.
Indoor Station 10.16.1.20 Indoor Station 101
Door Station 10.16.1.75 Door Station for Villa 1
Total:2 Page:1/1 Item Per Page: Adaptive ~ Page Go
oK Cancel

Rysunek 8-17 Dodawanie rezydenta

2. Zaznacz pole wyboru urzgdzenia.
Stacja wewnetrzna: ustaw numer pomieszczenia dla stacji wewnetrzne;j.
Stacja bramowa: ustaw numer dla stacji bramowe;j.

3. Kliknij OK, aby zapisac¢ ustawienia.

Przypisywanie urzadzen analogowych do grupy

%=
[[NoTe]
Podczas przypisywania urzadzen analogowych do grupy obstugiwane sg tylko analogowe
stacje wewnetrzne.
1. Kliknij Dodaj Analog, aby otworzy¢ okno dodawania urzadzenia analogowego. Mozesz
dodawac urzadzenia analogowe pojedynczo lub zbiorczo.
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(] Dodawanie urzgdzen zbiorczo: Wprowadz poczatkowe i konncowe pietro oraz
numery pomieszczen.
Add x
Add Type: (@ Batch Single
Start Floor No.:
End Floor Mo
Room Mumbers.:
OK Cancel
Rysunek 8-18 Dodawanie urzadzen zbiorczo
¥
INOTE
Numery pomieszczen odnosza sie tutaj do numerdéw pomieszczen na kazdym
pietrze.
®  Dodawanie urzadzen pojedynczo: wpisz numer pomieszczenia.
Add %
Add Type: Batch (@ Single
Room Mo
oK Cancel
Rysunek 8-19 Dodawanie urzgdzen pojedyczno
¥
INOTE

Format numeru pokoju jest nastepujacy 101.
2. Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.
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Modyfikowanie informacji o urzadzeniu

1. Wybierz dodane urzadzenie.
2. Kliknij Modyfikuj, aby przejs¢ do interfejsu modyfikowania urzgdzenia.

Project No. 1
Community No.: 1
Building Mo 1
Room MNoJMo.: 1m0

0K Cancel

Rysunek 8-20 Modyfikowanie informacji o urzadzeniu

3. Kliknij OK, aby zakonczy¢ operacje modyfikacji urzadzenia.
Usuwanie urzadzenia

1. Wybierz dodane urzadzenie.
2. Kliknij przycisk Usun, aby wyswietli¢ okno dialogowe.

Delete the resident? All normal cards will be restored to unauthorized cards if the linked device is not online.

OK Cancel

Rysunek 8-21 Informacja

3. Kliknij OK, aby zakonczy¢ operacje usuwania grupy.
8.5.2 Wideodomofon

Odbieranie potaczen ze stacji bramowej

Cel:

Po dodaniu stacji bramowej do oprogramowania klienckiego mozna wywotac iVMS-4200
za posrednictwem stacji bramowej.

Zanim zaczniesz:

® Upewnij sig, ze stacja bramowa zostata dodana do oprogramowania klienckiego
iVMS-4200.
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® Upewnij sig, ze adres IP serwera SIP stacji bramowej nie jest skonfigurowany (lub
nienormalny).

Kroki:
Nacisnij przycisk Wywotaj Centrale na stacji bramowe;j.

Device Call

Door Station 1-1-1-1

C—
‘ « x O —
L RS Answer 3 Hang Up i Unlock
Device Call 21 § —

Rysunek 8-22 Dzwonienie ze stacji bramowe;j

%

nore]

® Po skonfigurowaniu IP serwera SIP stacji bramowej, naci$nij przycisk Wywotaj
Centrale na stacji bramowej, aby wywota¢ stacje gtdwna zamiast iVMS-4200.

® Kliknij przycisk Odblokuj, aby odblokowac¢ drzwi budynku lub willi za pomoca
urzadzenia iVMS-4200, niezaleznie od tego, czy odbierasz potaczenie od stacji
bramowej, czy nie.

® Kliknij Odbierz, aby odebraé potaczenie ze stacji bramowej.

® Kliknij Roztacz, aby zakonczy¢ potgczenie ze stacji bramowe;j.

Rejestr potaczen

Na stronie zaktadki Wideodomofonu znajdujg sie cztery typy rejestréw potaczen, ktére
mozna wyszukiwac: Wszystkie, Wychodzace, Przychodzace i Nieodebrane.

W obszarze rejestru wybierania mozna wyswietli¢ szczegétowe informacje konwersacji, a
nastepnie klikna¢ opcje Potacz, aby nawigzaé potaczenie audiowizualne ze stacja
bramowag.

Kliknij [ Clearkeg oy wyczyécic wszystkie rejestry z listy (opcjonalnie).
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8.5.3 Zarzadzanie kartami

Cel:

Mozesz dodaé nieautoryzowane karty do otoczenia, a nastepnie mozesz przypisac karty
do odpowiednich stacji wewnetrznych i stacji bramowych.

Na przyktad, jesli w Pokoju 401 mieszka 3 mieszkaricow, mozesz przypisac 3 karty do
Wewnetrznej Stacji Nr 401.

Dla kazdej stacji wewnetrznej mozesz przypisac wiele kart i mozesz przypisac te karty do
stacji bramowej w tym samym budynku.

Uwaga: Wewnetrzne rozszerzenie nie obstuguje zarzadzania kartami.
Zanim zaczniesz:

Upewnij sie, ze stacja wewnetrzna i stacja bramowa zostaty dodane do oprogramowania
klienta iVMS-4200.

Kroki:

Kliknij Wideodomofon -> Zarzadzanie kartami, aby przejs$¢ na strone zarzadzania
kartami.

File System View Tool Help A ivMs-4200 admin @ ff & 151220 @ - = x
B8 Control Panel B¢ vigeo intercom §%  Device Management
Video Intercom p Card Notice
Card Unauthorized Card
Add Card Delete Card Delete All Card Encrypt Issue Card Batchimport || Batch Export | Filter
Narmal Card
Index  + | CardNo. Card Type
1 01 Resident Card
2 02 Resident Card
3 03 Resident Card
4 04 Resident Card
5 05 Resident Card
[ 06 Resident Card
7 o7 Resident Card
8 08 Resident Card
9 09 Resident Card
10 10 Resident Card
Total10 Page:1i1 Item Per Page: Adaplive - Page Go

rameters failed on item: Camera1_Vandal-Proof Door Station cord parameters failed! Storag dule: Error Code

Rysunek 8-23 Interfejs zarzadzania kartami

Dodawanie karty

Kroki:
1. Kliknij Nieautoryzowana karta -> Dodaj karte, aby otworzy¢ okno dodawania karty.
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File System View Tool Help A ivms-4200 admin @ 88 §5 151220 & - © x

" 3 =
B=  Control Panel B video intercom 63  Device Management

Video Intercom Group card sme Notice
Card Unauthorized Card
_ Add Card Delete Car | Delete Al |[] CardEncrypt | | IssueCara || Batehimport | Bateh Export | Fille
Normal Card

Adding Method ® InBatch Single Card | Card Reader

Gard Type: ) ResidentCard _ Other Gard

Start Card No,

End Card No.

oK. Cancel
Total40 Page:i Item Per Page: Adaptive ~ Page Go

parameters failed on item: Camera1_Vandal-Proo

Rysunek 8-24 Dodawanie kart zbiorczo

2. Wybierz tryb dodawania karty i typ karty.

[noTE
Dostepne s3 dwa rodzaje kart. Karta Rezydenta jest uzywana przez mieszkarnicow
otoczenia, a Inna karta jest uzywana przez odwiedzajgcych (gosci, serwisantow itp.).

® Jesli dodajesz karty zbiorczo, ustaw numer karty poczatkowej i numer karty
koncowej.

® Jesli dodasz karte pojedynczo, wprowadz numer karty.

® Jesli dodasz karte za pomocg czytnika kart, umiesc¢ ja w czytniku kart, a numer
odpowiedniej karty zostanie wyswietlony automatycznie w polu tekstowym Nr karty.

3. Kliknij OK, aby zakoriczy¢ operacje dodawania kart.

=
[Nore]
® Kliknij przycisk Usun wszystkie, aby usuna¢ wszystkie karty dodane do iVMS-4200.

® Wybierz jedng lub kilka kart i kliknij przycisk Usun karte, aby usuna¢ wybrane karty
dodane do iVMS-4200.

® Szyfrowanie kart jest dostepne tylko dla kart dodanych za pomocg czytnika kart.
Wiaczenie szyfrowania karty moze poprawié¢ bezpieczenstwo karty zapobiegajac jej
kopiowaniu. Ale jednoczesnie zmienia sie domysiny klucz wszystkich dostepnych
sektorow karty.

Wydawanie karty
Kliknij Wydaj karte, aby otworzy¢ okno wydawania karty.
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Organization Resident List
Ll Community Cancel Card
! Others

Close

Rysunek 8-25 Wydawanie karty

Wydawanie kart rezydentow

Kroki:

1. Wybierz Otoczenie z listy organizacji (np. 1-1-1), a stacje wewnetrzne otoczenia
zostang wymienione na liscie rezydentéw.

Organization Resident List
=/ Ll Communtty Cancel Card
Index  “ |Room No. P Address Card Card Wanagement
= & Otners 1 101 [ Card Selection ]
Cleaning Staff 2 102 [ Card Selection ]
3 201 ( Card Selection ]
4 202 [ Card Selection ]
5 a0 ( Card Selection ]
[ 302 [ Card Selection ]
7 401 [ Card Selection ]
8 402 [ Card Selection ]
9 501 [ Card Selection ]
10 502 ( Card Selection ]
11 601 [ Card Selection ]
12 602 ( Card Selection ]
13 701 10.16.223 [ Card Selection ]
Close

Rysunek 8-26 Klikniecie Wyboru karty

2. Kliknij przycisk Wybor karty, aby wyswietli¢ okno wyboru karty, w ktérym widoczne
sg nieautoryzowane karty rezydentow.
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Card Selection x

Card Selection Device Selection
Fliter:  Filter All

All Door Station

Index  |CardNo Card Type Card Status

1 01 ResidentCard ~ Unauthorized Card

2 02 ResidentCard  Unauthorized Card

3 03 ResidentCard  Unauthorized Card

4 04 ResidentCard  Unauthorized Card

5 05 ResidentCard  Unauthorized Card

6 06 ResidentCard  Unauthorized Card

7 07 ResidentCard  Unauthorized Card

] 08 ResidentCard  Unauthorized Card

9 09 ResidentCard  Unauthorized Card

10 10 ResidentCard  Unauthorized Card
Total:10 Page:1/1 Item Per Page: Adaptive ~ 14 Ll » » Page Go

Issue Card Cancel

Rysunek 8-27 Wybieranie kart

3. Zaznacz pola wyboru kart lub wprowadz numer karty w polu filtrowania, ktérg chcesz
przypisac do stacji wewnetrznej, i zaznacz pole wyboru dla stacji bramowych,
wideodomofondw i zewnetrznych stacji bramowych.

—

[NoTe

Tylko karty rezydentdw mozna przypisac do stacji wewnetrznych.
4. Kliknij Wydaj karte, aby ukoniczy¢ proces wydawania karty.

Organization Resident List
=/ i1 community Cancel Carg
Index =~ | Room No. IPAddress | Card Card Management
12 602 [ cawseedion |
13 701 1016223 04105108 ‘
Close

Rysunek 8-28 Widok wydanych kart
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(.
[Nore]

Po wydaniu kart rezydentow do stacji wewnetrznej, numer karty bedzie réwniez
widoczny na liscie rezydentdw.

Wydawanie pozostalych kart

Kroki:
1. Wybierz Inne z listy grup (np. personel sprzatajacy).
Organization Resident List
=/ L1 community Cancel Card
i Index  ~ |Name Card Card Management
- [ Others 3 SecurityNo. 1 Card Selection
| omnmgsan |

Close

Rysunek 8-29 Wydawanie pozostatych kart

2. Kliknij przycisk Wybér karty, aby wyswietli¢ okno wyboru karty, w ktérym
wymienione s3 nieautoryzowane inne karty.
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Card Selection x

Card Selection Device Selection
Fliter:  Filter All

All Door Station

Index | Card No. Card Type Card Status

1 " Other Card Unauthorized Card

2 12 Other Card Unauthorized Card

3 13 Other Card Unauthorized Card

4 14 Other Card Unauthorized Card

5 15 Other Card Unauthorized Card

6 16 Other Card Unauthorized Card

7 17 Other Card Unauthorized Card

8 18 Other Card Unauthorized Card

9 19 Other Card Unauthorized Card

10 20 Other Card Unauthorized Card
Total10 Page:1/1 Ktem Per Page: Adaptive - M 4 > » Page Go

Issue Card Cancel

Rysunek 8-30 Wybieranie kart

3. Zaznacz pola wyboru kart lub wprowadz w polu filtru numer karty, ktéra chcesz
przypisac¢ do osoby, i zaznacz pole wyboru dla stacji bramowych, wideodomofondw i
zewnetrznych stacji bramowych.

4. Kliknij Wydaj karte, aby ukonczy¢ proces wydawania karty.

Organization Resident List
+ L1 Community Cancel Card
- [ others

Index 4 | Name. Card Card Management

Close

Rysunek 8-31 Widok wydanych kart
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5
[NoTe]
Po wydaniu osobie innej karty, numer karty zostanie rowniez zamieszczony na stronie
listy rezydentow.
Anulowanie kart

Podczas anulowania kart, wydane karty zostang zresetowane do autoryzowanych.
iVMS-4200 oferuje dwa sposoby anulowania wydanych kart.

Opcja 1:
Kroki:

1. Wybierz Otoczenie z listy organizacji (np. 1-1-1), a stacje wewnetrzne otoczenia
zostang wyswietlone na liscie rezydentow.

Issue Card

Organization Resident List
- L1 Community Cancel Carg
Index “ | Room No. IP Address Card Card Management
2 101 1016211 01
Close

Rysunek 8-32 Interfejs wyboru karty

2. Kliknij przycisk Wybor karty, aby wyswietli¢ okno wyboru karty, w ktérym znajduja sie
normalne karty i nieautoryzowane karty rezydentow.
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Card Selection x

Card Selection

Fliter: Filter
All

=/ Index “ | CardNo Card Type

V1 ] Resident Card

<2 02 Resident Card
3 03 Resident Card
4 04 Resident Card
5 05 Resident Card
& 06 Resident Card
7 o7 Resident Card
8 08 Resident Card
9 09 Resident Card
10 10 Resident Card

Total10 Page:1H ltem Per Page: Adaptive v

Card Status

Normal Card

MNormal Card

Unauthorized Card

Unauthorized Card

Unauthorized Card

Unauthorized Card

Unauthorized Card

Unauthorized Card

Unauthorized Card

Unauthorized Card

Page

Go

Device Selection

< All

+ Door Station

Issue Card

Cancel

Rysunek 8-33 Wybieranie kart

3. Zaznacz pola wyboru kart, ktére zostaty wydane (normalne karty).
4. Kliknij Wydaj karte, aby zakornczy¢ operacje anulowania karty.

Opcja 2:

W interfejsie wydawania kart zaznacz pola wyboru Numer pomieszczenia (dla karty
rezydenta) lub Nazwa (dla innej karty), kliknij Anuluj karte, aby anulowaé wszystkie karty

wydane dla danego urzgdzenia.

!‘C
[Nore]

® Dzieki opcji 1 mozna anulowac karte z pojedynczej lub kilku stacji bramowych.

® Dzieki opcji 2, anulujesz wszystkie wydane karty naraz.

Normalna karta

Kliknij Normalna karta, aby wyswietli¢ liste normalnych kart. Po wydaniu kart wydane
karty zostang umieszczone na liscie normalnych kart, jak pokazano na ponizszym

rysunku.
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Video Intercom Group Card Notice
Card Normal Card
¥ Unauthorized Card List Filter
1 01 Resident Card  Indoor Station
2 02 Resident Card Indoor Station
3 14 Other Card Security No. 1
4 15 Otner Card Security No. 1
Total4 Page:1/1 ltem PerPage: Adaptive - Page

Rysunek 8-34 Interfejs normalnych kart

Importowanie zbiorcze nieautoryzowanych kart

Kroki:

1. Kliknij opcje Import zbiorczy, aby przejs¢ do interfejsu importu zbiorczego, jak
pokazano na ponizszym rysunku.

Batch Import Files{*.csv):

Export Template

OK Cancel

Rysunek 8-35 Importowanie pliku

2. Kliknij przycisk Eksportuj szablon, aby wyeksportowac szablon pliku importu
zbiorczego.

3. Wypetnij szablon importowanego pliku zbiorczego i zapisz go.
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4. Kliknij I aby wybra¢ plik importu zbiorczego i kliknij Otwérz.
5. Kliknij OK, aby rozpocza¢ importowanie pliku zbiorczego.
Eksportowanie zbiorcze nieautoryzowanych kart

Kroki:

1. Po dodaniu nieautoryzowanych kart kliknij Eksport zbiorczy.

2. Wybierz $ciezke zapisu pliku i kliknij Zapisz.

3. Po zakonczeniu zbiorczego eksportu nieautoryzowanych kart, plik Excel zostanie
wygenerowany w katalogu zapisywania.

8.5.4 Zarzadzanie powiadomieniami

Zapytanie o rejestry potaczen

Kroki:
1. Kliknij Zapytanie o rejestry potaczen, aby przejs¢ do strony z zapytaniem o rejestr potgczen.

2. Wybierz status potgczenia, typ urzagdzenia oraz ustaw czas rozpoczecia i czas
zakonczenia, a nastepnie kliknij Zapytanie, aby wyszukac rejestr potgczen.

File System View Tool Help & ivms-a200 admin @ &8 B 10
B=  Control Panel B video intercom &2 Device Management
Video Infercom P c Notice
Information Query Call Log
¥ Create Notice Calling Status: All ~  Device Type; All Devices. - Query
CIEYREED Start Time: 201607-0100:00:00 [ EndTime 2016-07-04 235950 [ Reset
Export Filter
Query Unlocking Log
Calling Status | Start Time ~ | Duration Device Type | Device No
Dialed 2016-07-04 10:15:35 Speaking Duration: 0 Indoor Station 111701
Dialed 2016-07-04 10:16:27 Speaking Duration: 0 Indoor Stafion 111701
Dialed 2016-07-04 10:15:20 Speaking Duration: 0 Indoor Station 111701
Dialed 2016-07-04 10:15:12 Speaking Duration: 0 Indoor Station  1-1-1-701
Received 2016-07-02 11:28:59 Speaking Duration: 11 Door Station  1-1-1-1
Received 2016-07-02 11:28:42 Speaking Duration: & S Door Station  1-1-1-1
Dialed 2016-07-02 11:22:11 Ring Duration: 5 Indoor Station 111701
Missed 2016-07-01 11:44:28 Ring Duration: 40 8 Door Station  1-1-1-1
Missed 2016-07-01 11:42:08 Ring Duration: 343 Indoor Station 114701
Missed 2016-07-01 11:36:49 Ring Duration: 16:S Indoor Station  1-1-1-701
Dialed 2016-07-0111:36:41 Ring Duration: 35 Indoor Station 111701
Missed 2016-07-01 113211 Ring Duration: 0°S Indoor Station 111701
Missed 2016-07-01 11:32:07 Ring Duration: 08 Indoor Station 111701
Total23 Pagerti2 Htem PerPage:Adapive | v > n Page Go

ured, and allthe sending oper:

Rysunek 8-36 Interfejs rejestru potgczen

3. Kliknij Eksportuj, aby wyeksportowac rejestry potaczen jako plik Excela.
Zapytanie o rejestr odblokowywania

Kroki:
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1. Kliknij Zapytanie o rejestr odblokowywania, aby przejs¢ do strony z zapytaniem o
rejestry odblokowywania.

2. Wybierz typ odblokowania, typ urzadzenia oraz ustaw czas rozpoczecia i czas
zakoriczenia, a nastepnie kliknij Zapytanie.

Video Intercom @roup Card Notice

Information Query Unlocking Log

# Create Notice

Unlocking Type: Al ~| Device Type: All Devices - Query
CrEghEED Start Time 2016-07-0500:00:00 [Z  EndTime: 2016-07-05235950  [31 Resst
Query Call Log Export Filter

Time 4 | Unlocking Type Device Type Card No./Device No. Capture

2016-07-05 15:59:54 Unlock by Center Door Station 10000000100 v

2016-07-05 16:00:52 Unlack by Center DoorStation 10000000100 ')

2016-07-05 16:01:06 Unlock by Center Door Station 10000000100 v

Total3 Page:M Item Per Page: Adaptive v Page Go

Rysunek 8-37 Interfejs rejestru odblokowywania
3. Kliknij Eksportuj, aby wyeksportowac rejestry odblokowania jako plik Excel.
8.6 Sterowanie uzbrojeniem urzgdzenia

Kroki:

1. Wybierz Narzedzie-> Sterowanie uzbrojeniem urzadzenia, aby wyswietli¢ okno
sterowania uzbrojeniem urzgdzenia.

& Device Management
@ Event Management
%L Record Schedule

,QB Account Management

[# Log Search
I, System Configuration

S

4 Broadcast

®, /O Control

® Batch Wiper Control
(-} Batch Time Sync

@3 Player

. Message Queue
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Rysunek 8-38 Pasek narzedzi

2. Ustaw stan uzbrojenia urzadzenia jako uzbrojony, a informacje o alarmie zostang
automatycznie przestane do oprogramowania klienckiego po wystapieniu alarmu.

Device Arming Control x

Encoding Device | Indoor Station/Master Station

u Al Arming Status
' Door Station [ ]
Wandal-Proof Door Station B

Rysunek 8-39 Sterowanie uzbrojeniem urzadzenia

deo Intercom Event

Inv.. | Alarm Time Alarm Source Alarm Details Alarm Cantent Live View | SendE...| Note
2 2016-07-0410:38:49  Encoding Device:Door Statio... Trigger Camera: Camera1_Deor... Video Intercom Event [}
1 2016-07-0410:3726  Encoding Device:Door Statio...  Trigger Camera: Camera1_Door... Video Intercom Event [+]

~ Wotion Detection v Video/Audio Exception - Alarm Input - Device Exception - VCAAlarm - Other Alarm

Rysunek 8-40 Zdarzenia alarmowe

=
INOTE
Po dodaniu urzadzenia do oprogramowania klienckiego zostanie ono automatycznie
uzbrojone.
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9 Obstuga lokalna

9.1 Wywotywanie rezydenta

9.1.1 9.1 Wywolywanie rezydenta (DS-KV8X02-IM)
Mozesz zadzwoni¢ do rezydenta, naciskajgc przycisk wywotania. W przypadku urzadzenia
DS-KV8X02-IM liczba przyciskow wywotujacych rézni sie w zaleznosci od modelu.

Jako przyktad mozna podac urzadzenie DS-KV8402-IM.
=

INOTE

® W przypadku urzadzenia DS-KV8102-IM dostepny jest tylko jeden przycisk wywotania.

® W przypadku urzadzenia DS-KV8202-1M, dostepne sg 2 przyciski wywotania.

® W przypadku urzadzenia DS-KV8402-IM, dostepne s3 4 przyciski wywotania.

® Domyslne ustawienia przycisku wywotania: po nacisnieciu przycisku wywotania
urzadzenie dzwoni do rezydenta; a gdy przytrzymasz przycisk wywotania urzadzenie
pofaczy sie z centrala.

® Mozesz zmienic¢ tryb wywotywania przycisku wywotania za pomocg Narzedzia
konfiguracji zbiorczej lub oprogramowania klienta iVMS-4200. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje, patrz 7.4.2 Wideodomofon.

[SVISION

Room No.—

Call Button

Rysunek 9-1 Przycisk
wywotania DS-KV8402-IM

Kroki:
1. Nacisnij odpowiedni przycisk wywotania rezydenta.
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2. Rezydent moze odebra¢ / odrzuci¢ potgczenie wideo, odblokowaé drzwi, przywotaé
winde, etc.

!{:.
[Note]

® Po nawigzaniu wideo-potaczenia miedzy Tobg a rezydentem mozesz porozmawiac z
rezydentem, a podglad na zywo stacji bramowej zostanie wyswietlony na podtaczonej
stacji wewnetrznej.

® Gdy podglad stacji zewnetrznej na zywo jest wyswietlany na innych urzadzeniach lub
stacja zewnetrzna dzwoni do rezydenta, stacja zewnetrzna wykrywa jasnos$¢ wideo.
Gdy jasnosc¢ jest nizsza niz oczekiwany prég, swiatto dodatkowe zostanie wtgczone.

® Gdy zostanie wtgczone Swiatto dodatkowe, podswietlenie klawiszy zostanie
automatycznie wtgczone, w przeciwnym razie stacja zewnetrzna wykryje jasnosé
podgladu na zywo i witgczy podswietlenie klawiszy, gdy jasnos¢ podgladu na zywo
bedzie mniejsza niz oczekiwana wartos¢ progowa.

9.1.2 Wywotywanie rezydenta (DS-KV8102-XP)

Mozesz zadzwoni¢ do rezydenta, naciskajgc przycisk wywotania. W przypadku urzadzenia
DS-KV8102-1P/VP, dostepny jest tylko jeden przycisk wywotywania.
i

R

[Note]

® Domyslne ustawienia przycisku wywotania: po nacisnieciu przycisku wywotania
urzgdzenie dzwoni do rezydenta; a gdy przytrzymasz przycisk wywotania urzagdzenie
potaczy sie z centrala.

® Mozesz zmieni¢ tryb wywotywania przycisku wywotania za pomoca Narzedzia
konfiguracji zbiorczej lub oprogramowania klienta iVMS-4200. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje, patrz 7.4.2 Wideodomofon.

——-
HVISIoN -,

‘L U —{—Call Button
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Rysunek 9-2 Przycisk
wywotania DS-KV8102-XP

Kroki:
1. Nacisnij odpowiedni przycisk wywotania rezydenta.

2. Rezydent moze odebrac / odrzuci¢ potgczenie wideo, odblokowaé drzwi, przywotaé
winde, etc.

s
[Nore]

® Po nawigzaniu wideo-potgczenia miedzy Tobg a rezydentem mozesz porozmawiac z
rezydentem, a podglad na zywo stacji bramowej zostanie wyswietlony na podtgczonej
stacji wewnetrznej.

® Gdy podglad stacji zewnetrznej na zywo jest wyswietlany na innych urzadzeniach lub
stacja zewnetrzna dzwoni do rezydenta, stacja zewnetrzna wykrywa jasnos¢ wideo.
Gdy jasnosc jest nizsza niz oczekiwany prog, swiatto dodatkowe zostanie wtaczone.

® Gdy zostanie wtaczone Swiatto dodatkowe, podswietlenie klawiszy zostanie
automatycznie wtaczone, w przeciwnym razie stacja zewnetrzna wykryje jasnosé
podgladu na zywo i witgczy podswietlenie klawiszy, gdy jasnos¢ podgladu na zywo
bedzie mniejsza niz oczekiwana wartos¢ progowa.

9.2 Wydawanie karty

Cel:

Karte mozna przypisaé do stacji bramowej lub domofonu, wydajac karty. Karty mozna
wydawac, umieszczajac gtéwna karte stacji bramowej lub wydajac karte za pomocg
oprogramowania klienckiego iVMS-4200. Wiecej informacji na temat wydawania kart za
pomocg iVMS-4200 mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika na dysku.

Kroki:

1. Przesun gtéwna karte w obszarze indukcji karty, aby przejs¢ do trybu wydawania karty.
2. Wystuchaj komunikatu gtosowego urzadzenia: Rozpoczeto wydawanie karty.

3. Przesun nieautoryzowang karte dodatkowa w obszarze indukc;ji karty.

4. Wystuchaj komunikatu gtosowego urzadzenia (Wydawanie karty zakoriczone.) Po
pomysinym wydaniu kazdej karty.
o

3

[Nore]

® Obstugiwana jest tylko karta Mifare, ponadto zaleca sie stosowanie karty Mifare o
nietypowym ksztatcie.

® Nie mozna wydac wiecej niz 256 kart i zarzagdzaé nimi przez stacje zewnetrzng serii V.
Komunikat gtosowy (ilo$¢ kart przekroczyta limit) jest styszalny, gdy ilos¢ wydanych
kart przekroczy gorny limit.
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® Ponownie przesun karte gtéwna lub nie wykonuj zadnej operacji przez wiecej niz 10
sekund, urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu wydawania karty.

® Po wydaniu kart za pomoca oprogramowania klienckiego lokalna funkcja wydawania
karty zostanie wyfaczona.

® Do kazdej gtéwnej stacji bramowej mozna dodaé maksymalnie 8 stacji zewnetrznych.

9.3 Odblokowanie drzwi

Cel:

Po wydaniu karty mozesz odblokowac¢ drzwi, przesuwajgc wydang karte.
Kroki:

1. Przesun karte w obszarze indukcji karty.

2. Ustyszysz komunikat gtosowy urzadzenia: Drzwi otwarte.
o]

3

INOTE

Nie mozesz odblokowac drzwi gtéwna karta.
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Stacja bramowa wideodomofonu:-Instrukcja obstugi

Zatgcznik

Uwaga dotyczgca instalacji

Podczas instalowania stacji bramowej, upewnij sie, ze odlegtos¢ miedzy dowolnymi
dwoma urzgdzeniami jest jak najwieksza, aby unikng¢ pogtosu i echa. Odlegtos¢ miedzy
dwoma urzadzeniami powinna by¢ wieksza niz 10 metrow.

[Nore]
Podane tutaj urzgdzenia odnoszg sie do stacji wewnetrznej, stacji bramowej, domofonu
i stacji gtownej.

Okablowanie
Przewod Specyfikacja
Przewdd zasilajacy stacji bramowej RVV 2*1.0
Przewdd sieciowy stacji bramowe;j UTP-piec kategorii

Okablowanie zamka drzwi (z magnesem

. RVV 4*1.0
drzwiowym)

Okablowanie zamk.a drzwi (bez magnesu RWV 2%1.0
drzwiowego)

Okablowanie przycisku wyjscia RVV 2*0.5
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